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Temats: Priekslikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko
izveido programmu "Eiropas Solidaritates korpuss" un atcel [Eiropas
Solidaritates korpusa regulu] un Regulu (ES) Nr. 375/2014

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbara, 2019. gada 11.-14. marts)

I IEVADS

Referente Michaela SOJDROVA (PPE, CZ) Kultiiras un izglitibas komitejas varda iepazistinja ar
zinojumu par regulas priekslikumu. Kultiiras un izglitibas komiteja iesniedza simt piecdesmit
devinus grozijumus regulas priek§likuma (grozijumi Nr. 1-10, 12-15, 17, 19, 21-23, 25-31, 33-47,
49-52, 54-56, 58, 61-62, 64-68, 70-83, 85-86, 92—-112, 114-117, 119-159, 53, 57, 59, 60, 63, 69,
84,87-91, 113, 118, 11, 16, 18, 20, 24, 32, 48). Turklat:

e politiska grupa EUL/NGL iesniedza septinpadsmit grozijumus (grozijumi Nr. 197, 198, 199,
191D, 200, 201, 202, 192, 203, 187, 188, 193, 194, 189, 195, 196, 190D);
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e politiska grupa EFDD iesniedza divdesmit septinus grozijumus (grozijumi Nr. 172, 173,
174D, 175D, 176, 177D, 178, 179, 180D, 182D, 182, 183, 184, 185, 186, 160, 161, 162,
163, 164, 165, 166, 167D, 168, 169, 170D, 171);

e Attistibas komiteja (DEVE) iesniedza desmit grozijumus (grozijumi Nr. 208, 209, 210, 211,
212,213,204, 205, 206, 207).

II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 12. marta tika pienemti regulas priekslikuma grozijumi Nr. 1-10, 12-15, 17,
19, 21--23,25-31, 33-47, 49-52, 54-56, 58, 61-62, 6468, 70-83, 85-86, 92—-112, 114-117,
119-159, 53, 57, 59, 60, 63, 69, 84, 87-91, 113, 118, 11, 16, 18, 20, 24, 32, 48.

Komisijas priekslikums, kas ir tadgjadi grozits, ir Parlamenta nostaja pirmaja lasijuma, kura ir

ietverta 33 dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja rezoliicija. !

Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméta, noradot ar grozijumiem
izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
12.3.2019.

Programma “Eiropas Solidaritates korpuss” ***1

Eiropas Parlamenta 2019. gada 12. marta normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes regulai, ar ko izveido programmu ,,Eiropas Solidaritates korpuss*
un atce] [Eiropas Solidaritates korpusa regulu| un Regulu (ES) Nr. 375/2014
(COM(2018)0440 — C8-0264/2018 — 2018/0230(COD))

(Parasta likumdosSanas procediira: pirmais lasijjums)

Eiropas Parlaments,

— nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2018)0440),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu, 165. panta
4. punktu, 166. panta 4. punktu un 214. panta 5. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir

iesniegusi priekSlikumu (C8-0264/2018),
— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
—  nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2018. gada 17. oktobra atzinumu?,
— nemot véra Regionu komitejas 2018. gada 6. decembra atzinumu?,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,

— nemot véra Kultiras un izglitibas komitejas zinojumu un Attistibas komitejas, Nodarbinatibas
un socialo lietu komitejas, BudZeta komitejas, ka arT Regionalas attistibas komitejas

atzinumus (A8-0079/2019),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt v€lreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,

butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

2 OV C62,15.2.2019., 201. Ipp.
3 OV C86,7.3.2019., 282. Ipp.
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3. uzdod priekSsédétajam Parlamenta nostaju nosttit Padomei, Komisijai un dalibvalstu

parlamentiem.

Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
1. apsveérums

Komisijas ierosindtais teksts

(1) Eiropas Savienibas pamata ir tas
pilsonu un dalibvalstu solidaritate. ST
kopiga vertiba nosaka tas ricibu un
nodrosina vajadzigo vienotibu, risinot
pasreizg€jas un turpmakas sabiedribas
problémas, kuru novérSana Eiropas jauniesi
velas sniegt ieguldijumu, prakse apliecinot
savu solidaritati.

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
1.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(1) Eiropas Savienibas pamata ir tas
pilsonu un dalibvalstu solidaritate. ST
kopiga vertiba, ko pared; Liguma par
Eiropas Savienibu 2. pants, nosaka tas
ricibu un nodrosina vajadzigo vienotibu,
risinot pasreizgjas un turpmakas
sabiedribas problémas, kuru novérsana
Eiropas jauniesi vélas sniegt ieguldijumu,
prakse apliecinot savu solidaritati.

Grozijums

(la) Nemot vera humanitaro kriZu un
globalo arkartas situaciju ieverojamo
pieaugumu un noluka veicinat Savienibas
iedzivotaju solidaritati un humanas
palidzibas pamanamibu, ir nepiecieSams
attistit solidaritati starp dalibvalstim un ar
tresam valstim, kuras saskarusas ar
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Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
1.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

cilvéka izraisitam vai dabas katastrofam.

Grozijums

(1b) Humand palidziba ir balstita uz
objektivitates, neitralitates un
nediskrimindcijas principiem, kuri ir
nostiprinati starptautiskajas
humanitarajas tiestbas un Savienibas
tiestbu aktos. Humana palidziba
nodroSina vajadzibam atbilstigu arkartas
palidzibu, kuras merkis ir nosargat
dzivibu, noverst un atvieglot cilveku
cieSanas, saglabat cilveka cienu un
nodroSinat aizsardzibu neaizsargatam
grupam cilveka izraisitu vai dabas
katastrofu gadijuma. Biitiski humanas
palidzibas elementi ir art katastrofu riska
mazinasana un sagatavotiba katastrofam,
istenojot spéju un noturibas veidoSanas
pasakumus.
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Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
3. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(3) Komisija sava 2016. gada

7. decembra pazinojuma “Eiropas
Solidaritates korpuss”'® uzsvéra vajadzibu
stiprinat pamatus darbam solidaritates joma
visa Eiropa, nodro§inat jaunieSiem vairak
un labakas iespgjas iesaistities solidaritates
darbibas, aptverot virkni dazadu jomu, un
atbalsttt valsts un vietgjo dalibnieku
centienus parvarét dazadas problémas un
krizes. Ar So pazinojumu sakas Eiropas
Solidaritates korpusa pirmais posms, kura
tika mobiliz&tas dazadas Savienibas
programmas, lai jaunieSiem visa Savieniba
piedavatu brivpratiga darba, stazéSanas vai
darba iespgjas.

18 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas Solidaritates
korpuss”, COM(2016) 0942 final.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
4.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(3) Komisija sava 2016. gada

7. decembra pazinojuma “Eiropas
Solidaritates korpuss™'® uzsvéra vajadzibu
stiprinat pamatus darbam solidaritates joma
visa Eiropa, nodro§inat jaunieSiem vairak
un labakas iespgjas iesaistities solidaritates
darbibas, aptverot virkni dazadu jomu, un
atbalsttt valsts, regionalo un vietgjo
dalibnieku centienus parvarét dazadas
problémas un krizes. Ar $o pazinojumu
sakas Eiropas Solidaritates korpusa pirmais
posms, kura tika mobilizétas dazadas
Savienibas programmas, lai jaunieSiem
visa Savieniba piedavatu brivpratiga darba,
staz€Sanas vai darba iespgjas.

18 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas Solidaritates
korpuss”, COM(2016)0942 final.

Grozijums

(4a) STs regulas konteksta solidaritate
uzskatama par katras personas atbildibu
attieciba uz visiem, lai kopéjo interesSu
laba veltitu piiles, kuras izpauZas
konkreétas darbibas, neparedzot sanemt

7351/19
PIELIKUMS

bro/IBA/tr 6
LV



Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
4.b apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
4.c apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

prett pakalpojumu.

Grozijums

(4b) Palidziba arpus Savienibas esoSiem
cilvekiem un kopienam, kas saskaras ar
katastrofam vai kas ir ipasi neaizsargatas
pret katastrofam un kam nepiecieSama
humand palidziba, pamatojoties uz
neitralitates, cilveciguma, neatkaribas un
objektivitates pamatprincipiem, ir svarigs
solidaritates apliecinajums.

Grozijums

(4c) lesaistitajiem brivpratigajiem un
organizacijam, kas isteno Eiropas
Brivpratigo humanas palidzibas korpusa
darbibas, biitu jaievero principi, kas
noteikti Eiropas konsensa par humano
palidzibu.
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Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
4.d apsveérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
4.e apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(4d) Ir jaturpina attistit solidaritati ar
treSo valstu iedzivotajiem, kuri cietusi
krizes vai katastrofas, ka art jauzlabo gan
Savienibas iedzivotdju informeétiba par
humano palidzibu un brivpratigo darbu,
gan art humanas paltdzibas un
brivpratiga darba pamanamiba.

Grozijums

(4e) Savieniba un daltbvalstis ir
apnemusas istenot Apvienoto Naciju
Organizacijas (ANO) ligtspejigas
attistibas programmu 2030. gadam un
taja paredzetos ilgtspejigas attistibas
merkus gan iek3éji, gan ar arejam
darbtbam.
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Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
4.f apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) JaunieSiem ir janodroSina viegli
pieejamas iespgjas iesaistities solidaritates
darbibas, kas tiem var€tu sniegt iesp&ju
apliecinat savu apnemsanos sniegt labumu
kopienam, vienlaikus giistot noderigu
pieredzi, prasmes un kompetenci
personigajai, ar izglitibas ieguvi saistitajai,
socialajai, pilsoniskajai un profesionalajai
attistibai, tadejadi uzlabojot savu
nodarbinamibu. STm darbibam biitu
jaatbalsta arT jaunieSu brivpratigo, stazieru
un darba néméju mobilitate.

Grozijums

(4f) Padome 2017. gada 19. maija
secin@jumos par humanitaro un attistibas
pasakumu saiknes izmantoSanu ir
atzinusi, ka ir jastiprina noturiba, labak
sasaistot humano palidzibu un atfistibas
sadarbibu, un vel vairak janostiprina
operativa saikne starp humano palidzibu
papildino$am pieejam, attistibas
sadarbibu un konfliktu noversanu.

Grozijums

(5) JaunieSiem ir janodroSina viegli
pieejamas, ieklaujoSas un jegpilnas
iesp€jas iesaistities solidaritates darbibas,
kas tiem var€tu sniegt iesp&ju apliecinat
savu apnemsanos sniegt labumu kopienam,
vienlaikus gustot noderigu pieredzi,
ZinaSanas, prasmes un kompetenci
personigajai, ar izglitibas ieguvi saistitajai,
socialajai, pilsoniskajai un profesionalajai
attistibai, tad€jadi uzlabojot savu
nodarbinamibu. STm darbibam biitu
jaatbalsta arT jaunieSu brivpratigo, stazieru
un darba néme&ju mobilitate un
daudzkultiiru apmaina.
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(6) JaunieSiem piedavatajam solidaritates
darbibam butu jabit kvalitativam, proti,
Jjaatbilst nenodroSinatam sabiedribas
vajadzibam, jasekme kopienu
stiprinasana, jasniedz jaunieSiem iespé&ja
iegiit vertigas zinasanas un kompetenci,
jabtt jauniesiem finansiali pieejamam, un
tas biitu jaisteno droSos un veselibai
labveligos apstak]os.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(7) Eiropas Solidaritates korpuss visa
Savieniba un arpus tas nodroSina vienotu
kontaktpunktu piekluvei solidaritates
darbibam. Biitu janodroSina saskanotiba un
papildinamiba ar citam atbilstosam
Savienibas ricibpolitikam un programmam.

Grozijums

(6) JaunieSiem piedavatajam solidaritates
darbibam butu jabit kvalitativam; ar tam
vajadzetu censties risinat sabiedribas
problemas, stiprinat solidaritati un sekmet
kopienas un demokratisku lidzdaltbu.
Tam jasniedz jaunieSiem iespgja iegiit
vertigas zinasanas, prasmes un
kompetenci. Tam jabit jaunieSiem
finansiali pieejamam, un tas bitu jaisteno
droSos, ieklaujoSos un veselibai labvéligos
apstaklos. Biitu javeicina dialogs ar
vietejam un regionalajam pasSvaldibam un
Eiropas tikliem, kas specializéjuSies
neatliekamos socialajos jautajumos, lai
pec iespéjas labak noteiktu neatrisinatas
sabiedribas vajadzibas un nodroSinatu uz
vajadzibam orientetu programmu.
Solidaritates darbitbam nebiitu negativi
Jjaietekmeé paSreizejas darba vietas vai
staZeSandas vietas un biitu jacensas
stiprinat uznemumu korporativa sociala
atbildiba, tas neaizstajot.

Grozijums

(7) Eiropas Solidaritates korpuss visa
Savieniba un arpus tas nodroSina vienotu
kontaktpunktu piekluvei solidaritates
darbibam. Biitu janodroSina saskanotiba un
papildinamiba ar citam atbilstosam
Savienibas ricibpolitikam un programmam.
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Eiropas Solidaritates korpusa pamata ir
priek$gaj&ju programmu un speka esoso
programmu, jo 1pasi Eiropas Brivpratigo
dienesta'® un iniciativas “ES palidzibas
brivpratigie”?’ prieksrocibas un sinergijas.
Tas ar1 papildina darbu, ko dalibvalstis
veic, atbalstot jaunieSus un atvieglojot vinu
pareju no skolas uz darba dzivi ar
programmu “Garantija jaunieSiem”, kura
tiem sniedz papildu iesp&jas spert pirmos
solus darba tirgd, proti, jaunieSiem tiek
piedavats stazeties vai stradat ar solidaritati
saistitas jomas attiecigaja dalibvalsti vai
arvalstis. Ir nodroSinata ar1 papildinamiba
ar pastavosajiem Savienibas limena
tikliem, kas saistiti ar Eiropas Solidaritates
korpusa ietvaros veiktajam darbibam,
piem&ram, Eiropas méroga valstu
nodarbinatibas dienestu tiklu, EURES un
Eurodesk tiklu. Turklat biitu janodrosina
ar1 papildinamiba starp spéka esoSajam
saistitajam sh€mam, jo Tpasi starp valsts
solidaritates un mobilitates shemam
jaunieSiem un Eiropas Solidaritates
korpusu, attiecigos gadijumos pamatojoties
uz labu praksi.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 11. decembra Regula (ES) Nr.
1288/2013, ar ko izveido Savienibas
programmu izglitibas, apmacibas,
jaunatnes un sporta joma “Erasmus+" un
atce] Lemumus Nr. 1719/2006/EK, Nr.

Eiropas Solidaritates korpusa pamata ir
priek$gaj&ju programmu un speka esoso
programmu, jo 1pasi Eiropas Brivpratigo
dienesta'® un iniciativas “ES palidzibas
brivpratigie”?’ prieksrocibas un sinergijas.
Tas ar1 papildina darbu, ko dalibvalstis
veic, atbalstot jaunieSus un atvieglojot vinu
pareju no skolas uz darba dzivi ar tadam
programmam ka ,, Garantija jaunieSiem “,
kura tiem sniedz papildu iespgjas spert
pirmos solus darba tirgi, proti, jaunieSiem
tiek piedavats stazeties vai stradat ar
solidaritati saistitas jomas attiecigaja
dalibvalsti vai arvalstis. Ir nodro$inata ar1
papildinamiba ar pastavosajiem Savienibas
Itmena tikliem, kas saistiti ar Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros veiktajam
darbibam, pieméram, Eiropas m&roga
valstu nodarbinatibas dienestu tiklu,
EURES un Eurodesk tiklu un attiecigajam
pilsoniskas sabiedribas organizacijam,
tostarp socialajiem partneriem un tikliem,
kas parstav jaunieSus un brivpratigos.
Turklat butu janodrosina arT papildinamiba
starp spéka esoSajam saistitajam shémam,
jo 1pasi starp valsts solidaritates shemam,
piemeram, brivpratigo darbu, pilsonisko
dienestu un mobilitates shemam
jaunieSiem un Eiropas Solidaritates
korpusu, attiecigos gadijumos pamatojoties
uz labu praksi, lai savstarpéji uzlabotu un
bagatinatu Sadu shemu ietekmi un
prieksrocibas un pamatotos uz labu
praksi. Ar Eiropas Solidaritates korpusu
nedrikstetu aizstat valsts shemas.
JanodroSina, lai valsts solidaritates
darbtbas biitu pieejamas visiem
JjaunieSiem. Komisijai biitu jaizstrada
praktiskas pamatnostadnes par
programmas papildinamibu ar citam
Savienibas programmam un finansejuma
avotiem, ka ari par sinergiju starp tiem.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.
gada 11. decembra Regula (ES) Nr.
1288/2013, ar ko izveido Savienibas
programmu izglitibas, apmacibas,
jaunatnes un sporta joma “Erasmus+” un
atce] Lemumus Nr. 1719/2006/EK, Nr.
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1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV
L 347, 20.12.2013., 50.-73. Ipp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.
gada 3. aprila Regula (ES) Nr. 375/2014, ar
ko izveido Eiropas Brivpratigo humanas
palidzibas korpusu (iniciativa “ES
palidzibas brivpratigie”) (OV L 122,
24.4.2014., 1.-17 lpp.).

1720/2006/EK un Nr. 1298/2008/EK (OV
L 347, 20.12.2013., 50.-73. Ipp.).

20 Eiropas Parlamenta un Padomes 2014.
gada 3. aprila Regula (ES) Nr. 375/2014, ar
ko izveido Eiropas Brivpratigo humanas
palidzibas korpusu (iniciativa “ES
palidzibas brivpratigie”) (OV L 122,
24.4.2014., 1.-17 lpp.).

Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
8.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(8a) Programma nebiitu atkartoti javeic
nosiitoSo un uznemoso organizaciju
sertifikdcija, kas veikta saskand ar
Regulu (ES) Nr. 375/20141, un, istenojot
So regulu, no 2021. gada bitu jaatzist

lidzvertiba.
Grozijums Nr. 15
Regulas priekslikums
9. apsveérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(9) Eiropas Solidaritates korpuss sniedz (9) Eiropas Solidaritates korpuss sniedz

jaunieSiem jaunas iesp&jas veikt
brivpratigo darbu, stazéties vai stradat ar

jaunieSiem jaunas neformalas un
ikdienéjas macisanas iespejas — tie var

solidaritati saistitas jomas, ka ar1 izdomat
un izstradat solidaritates projektus péc
savas iniciativas. STs iesp&jas sniedz
ieguldijumu vinu personigas, ar izglitibas
leguvi saistitas, socialas, pilsoniskas un

veikt brivpratigo darbu, stazeties vai
stradat ar solidaritati saistitas jomas, ka ar1
izdomat un izstradat solidaritates projektus
péc savas iniciativas. STs iesp&jas sniedz
ieguldijumu vinu personigas, ar izglitibas
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profesionalas attistibas veicinasana.
Eiropas Solidaritates korpuss arT atbalsta ta
dalibniekiem un organizacijam paredzetas
tikloSanas darbibas, ka ar1 pasakumus
atbalstito darbibu kvalitates nodroSinasanai
un tajas glto macibu rezultatu uzlabotai
atziSanai. Tadg€jadi tas ar1 veicinas
jaunieSiem svarigu Eiropas sadarbibu un
uzlabos informétibu par tas pozitivo
ietekmi.

leguvi saistitas, socialas, pilsoniskas un
profesionalas attistibas veicinasana.
Eiropas Solidaritates korpuss ar1 atbalsta ta
dalibniekiem un organizacijam paredz&tas
tiklosanas darbibas, ka arT pasakumus
atbalstito darbibu kvalitates nodroSinasanai
un tajas giito macibu rezultatu uzlabotai
atziSanai. Tadgjadi tas ar1 veicinas
jaunieSiem svarigu Eiropas sadarbibu un
uzlabos inform&tibu par tas pozitivo
ietekmi. Tam biitu jacenSas stiprinat
kopienas un atbalstit paSreizejas
organizdcijas, kas isteno solidaritates
darbibas.

Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
10. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(10) Minetajam darbibam biitu jasniedz
ieguvumi kopienam un vienlaikus javeicina
individa personiga, ar izglitibas ieguvi
saistita, sociala, pilsoniska un profesionala
attistiba; Sadas darbibas var tikt istenotas
ka brivpratigais darbs, staZéSanas un
darbs, projekti vai tikloSanas darbibas, un
tas var bt saistitas ar dazadam jomam,
pieméram, izglitibu un apmacibu,
nodarbinatibu, dzimumu Iidztiesibu,
uznéméjdarbibu, jo 1pasi socialo
uznéméjdarbibu, pilsoniskumu un
demokratisku Iidzdalibu, vidi un dabas
aizsardzibu, ricibu klimata politikas joma,
katastrofu novérSanu, sagatavotibu tam un
to seku noveérsanu, lauksaimniecibu un
lauku attistibu, partikas un nepartikas precu
nodros$inasanu, veselibu un labjutibu,
radoSumu un kultiru, fizisko izglitibu un
sportu, socialo palidzibu un labklajibu,
treSo valstu valstspiederigo uznemsanu un
integréSanu, teritorialo sadarbibu un

Grozijums

(10) Sadam solidaritates darbibam biitu
jarada skaidra Eiropas pievienota vertiba
un jasniedz ieguvumi kopienam un
vienlaikus javeicina individa personiga, ar
1zglitibas ieguvi saistita, sociala, pilsoniska
un profesionala attistiba. Vajadzetu biit
iespejai Sadas darbibas istenot ka
brivpratigo darbu, staZésanos un darbu,
projektus vai tikloSanas darbibas, un tas
var biit saistitas ar dazadam jomam,
pieméram, izglitibu un apmacibu,
nodarbinatibu, dzimumu Iidztiesibu,
uznémeéjdarbibu, jo 1pasi socialo
uznémejdarbibu, pilsoniskumu un
demokratisku lidzdalibu, starpkultiru un
starpreligiju dialogu, socialo ieklautibu,
dabas aizsardzibu, ricibu klimata politikas
joma, katastrofu novérSanu, sagatavotibu
tam un to seku novérSanu, lauksaimniecibu
un lauku attistibu, partikas un nepartikas
precu nodroSinasanu, veselibu un labjutibu,
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koh&ziju, ka arT parrobezu sadarbibu.
Sadam solidaritates darbibam bitu jaietver
spéciga macibu un prasmju apguves
dimensija, piedavajot dalibniekiem
atbilstoSas aktivitates pirms solidaritates
darbibas, tas laika un péc tas.

kultiru, tostarp kultiiras mantojumu,
radoSumu, fizisko izglitibu un sportu,
socialo palidzibu un labklajibu, treSo valstu
valstspiederigo uznemsanu un integréSanu,
pieverSot uzmanibu to problemu
noversanai, ar kuram saskaras migranti,
teritorialo sadarbibu un kohéziju, ka ar1
parrobezu sadarbibu. Sadam solidaritates
darbibam biitu jaietver spéciga macibu un
prasmju apguves dimensija, piedavajot
dalibniekiem atbilstoSas aktivitates pirms
solidaritates darbibas, tas laika un p&c tas.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
11. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(11) Brivpratigais darbs (gan Savieniba,
gan arpus tas) sniedz bagatigu pieredzi
neformalas un ikdieng€jas macisanas
konteksta, un §1 pieredze veicina jaunieSu
personigo, socialo, ar izglitibas ieguvi
saistito un profesionalo attistibu, ka ar1
vinu pilsonisko aktivitati un
nodarbinamibu. Brivpratigajam darbam
nevajadzetu negativi ietekméet iespgjamu
vai esoSu apmaksatu nodarbinatibu, nedz
ari tas biitu jauzskata par apmaksata darba
aizstajeju. Komisijai un dalibvalstim,
izmantojot atvérto koordinéSanas metodi,
biitu jasadarbojas attieciba uz brivpratiga
darba kartibu jaunatnes joma.

Grozijums

(11) Brivpratigais darbs (gan Savieniba,
gan arpus tas) sniedz bagatigu pieredzi
neformalas un ikdieng€jas macisanas
konteksta, un §1 pieredze veicina jaunieSu
personigo, socialo, ar izglitibas ieguvi
saistito un profesionalo attistibu, ka ar1
vinu pilsonisko aktivitati, demokratisko
lidzdalibu un nodarbinamibu.
Brivpratigajam darbam bitu japamatojas
uz rakstisku vienoSanos par brivpratigo
darbu, un tam nevajadzetu negativi
ietekmét iesp&jamu vai esoSu apmaksatu
nodarbinatibu, nedz arT tas biitu jauzskata
par apmaksata darba aizstajeju. Komisijai
un dalibvalstim, izmantojot atveérto
koordinéSanas metodi, biitu jasadarbojas
attieciba uz brivpratiga darba kartibu
jaunatnes joma.
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Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
12. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(12) StaZeSanas un darbs ar solidaritati
saistitas jomds jaunieSiem var piedavat
papildu iespéjas iekliit darba tirgii,
vienlaikus sniedzot ieguldijumu svarigu

sabiedribas problemu risinasana. Tas var

palidzet uzlabot jaunieSu nodarbinamibu
un produktivitati, vienlaikus atvieglojot
pareju no izglitibas uz nodarbinatibu, kas
ir svarigs faktors jauniesSu iespéju
uzlaboSanai darba tirgii. Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros piedavata
stazeSanas notiek saskand ar kvalitates
principiem, kas noteikti Padomes
ieteikuma par stazeSanas kvalitates
sistemu?!. Piedavata stazeSanas un darbs
ir jaunieSu atsperiena punkts ienakSanai
darba tirgii, un minétas darbibas
papildina atbilstoss atbalsts péc darbibas
beigam. StaZeSanos un darbu organize
atbildigie darba tirgus dalibnieki,
konkretak, valsts un privatie

nodarbinatibas dienesti, socialie partneri

un tirdzniecibas kameras, un atlidzibu
maksa daltborganizacija.
Daliborganizacijam biitu japiesakas
finans€juma sanemsanai kompetentaja
Eiropas Solidaritates korpusa istenoSanas
struktiira noltika bt par starpnieku starp
JjaunieSiem (dalibniekiem) un darba
devejiem, kuri piedava staZésanas un
darbu solidaritates joma.

Grozijums

(12) Viegli pieejama staZésanas un darbs
biitu skaidri janoSkir no brivpratiga darba
gan no finansiala, gan organizatoriska
viedokla. Nekad nevajadzetu aizvietot
darbavietu ar staZeSands vietu. Tomer
apmaksata staZeSanas un darbs var biit
stimuls nelabveliga situdacija esoSiem
jaunieSiem un tiem jaunieSiem, kuriem ir
mazak iespéeju, lidzdarboties ar solidaritati
saistitas darbibas, kas citadi viniem var
nebiit pieejamas, un vienlaikus sniegt
neparprotamu Eiropas pievienoto vertibu,
palidzot risinat novarta atstatas svarigas
socialas problémas un stiprinot vietejas
kopienas. StaZesanas var palidzet
JaunieSiem pariet no izglitibas uz
nodarbinatibu un var uzlabot jauniesu
nodarbinatibu, kas ir svarigs faktors
ilgtspéjigai jauniesu integréSanai darba
tirgi. Piedavata staZéSanas un darbs ir
JjaunieSu atsperiena punkts ienakSanai
darba tirgii. Eiropas Solidaritates korpusa
ietvaros piedavata stazéSanas un
nodarbinatiba jaapmaksa tai
daltborganizacijai, kas daltbniekam
piedava attiecigo stazéSanas vai darba
vietu. StazéSanas pamata biitu jabiit
rakstiskam stazeSanas ligumam saskana
ar tas valsts piemeérojamajiem tiestbu
aktiem, kura notiek staZeSanas, un
attieciga gadijuma tai bitu janotiek
saskanda ar principiem, kas noteikti
Padomes 2014. gada 10. marta leteikuma
par staiéSandas kvalitates sistemu®'. Darba
pamata vajadzetu bit darba ligumam
saskand ar valsts tiestbu aktiem vai
piemerojamiem kopligumiem, vai abiem
iesaistitaja valsti, kurd darbs tiek veikts.
Finansialu atbalstu daliborganizacijam,
kas nodrosina darba vietas, nevajadzetu
pieskirt ilgak ka divpadsmit ménesus.
Attiecigajam daltborganizacijam biitu
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2l Padomes 2018. gada 15. marta leteikums
par Eiropas satvaru kvalitativai un
rezultativai maceklibai (OV C 153,
2.5.2018., 1. Ipp.).

Japiesakas finansejuma sanemsanai
kompetentaja Eiropas Solidaritates
korpusa tstenoSanas struktiira noliika biit
par starpnieku starp gados jauniem
dalibniekiem un darba devéjiem, kuri
piedava staZesanos un darbu solidaritates
joma. Stazesanos un nodarbinatibu biitu
Jjapapildina ar atbilstoSu un ar dalibnieka
lidzdalibu saistitu sagatavoSanu,
apmacibu darbavieta un atbalstu péc
darbibas beigam. StaZeSanos un darbu
vareétu atvieglot attiecigie darba tirgus
dalibnieki, konkrétak, valsts un privatie
nodarbinatibas dienesti, socialie partneri
un tirdzniecibas kameras, ka art
parrobeZu darbibu gadijuma EURES
daliborganizacijas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/589°,

2l Padomes 2014. gada 10. marta leteikums
par stazeSanas kvalitates sistemu (OV C
88,27.3.2014., 1. lpp.).

2la Eiropas Parlamenta un Padomes
2016. gada 13. aprila

Regula (ES) 2016/589 par Eiropas
Nodarbinatibas dienestu ttklu (EURES),
darba nemeju piekluvi mobilitates
pakalpojumiem un turpmaku darba tirgu
integraciju un ar ko groza Regulas (ES)
Nr. 492/2011 un (ES) Nr. 1296/2013
(OV L 107, 22.4.2016., 1. Ipp.).
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Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(12a) Biitu jacenSas nodroSinat, lai
staZeSanas un darbs butu pieejams visiem
jaunieSiem, jo ipasi tiem jaunieSiem,
kuriem ir mazak iespéju piedalities ar
solidaritati saistitos pasakumos, tostarp
JjaunieSiem ar invaliditati, jaunieSiem,
kuri atrodas sociali vai kultiiras zina
nelabveliga situacija, migrantiem un
nomalu lauku apvidu un talako
Savienibas regionu iedzivotdjiem.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
13. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(13) Jauniesu iniciativas gars ir svariga
sabiedribas un darba tirgus veértiba. Eiropas
Solidaritates korpuss sekmé iniciativas
garu, piedavajot jaunieSiem iesp&ju
1zstradat un Tstenot pasiem savus projektus,
kas ir versti uz konkrétu probléemu
risinasanu, sniedzot ieguvumus vietgjam
kopienam. Sie projekti ir iesp&ja praksé
izméginat idejas, un tie palidz jaunieSiem
pasiem kliit par solidaritates darbibu
virzitajiem. Projekti turklat ir art platforma
turpmakai lidzdalibai solidaritates
darbibas, un tie ir pirmais solis, ar kura
palidzibu mudinat Eiropas Solidaritates
korpusa dalibniekus klit par
pasnodarbinatajiem vai veidot apvienibas,
nevalstiskas organizacijas vai citas

Grozijums

(13) JaunieSu iniciativas gars ir svariga
sabiedribas un darba tirgus veértiba. Eiropas
Solidaritates korpuss sekmé iniciativas
garu, piedavajot jaunieSiem iesp&ju
1zstradat un Tstenot pasiem savus projektus,
kas ir versti uz konkrétu probléemu
risinasanu, sniedzot ieguvumus vietgjam
kopienam. Sie projekti ir iesp&ja praksé
izméginat idejas, lai ar augSupéjas pieejas
palidzibu rastu inovativus risinajumus
kopeéjam problemam, un tie palidz
jaunieSiem paSiem kluit par solidaritates
darbibu virzitajiem. Projekti turklat ir art
platforma turpmakai lidzdalibai
solidaritates darbibas, un tie ir pirmais
solis, ar kura palidzibu mudinat Eiropas
Solidaritates korpusa dalibniekus klit par
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struktiiras, kas darbojas solidaritates,

bezpelnas un ar jaunatni saistitas jomas.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
13.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

pasnodarbinatajiem un turpinat biit
aktiviem pilsoniem, darbojoties ka
brivpratigajiem, staZieriem vai stradajot
apvienibas, nevalstiskas organizacijas vai
citas struktiiras, kas darbojas solidaritates,
bezpelnas un ar jaunatni saistitas jomas.
Eiropas Solidaritates korpusa galvenais
merkis ir radit vidi, kas jaunieSus arvien
vairak motive iesaistities solidaritates
darbibas un kalpot sabiedribas interesem.

Grozijums

(13a) Ja, veicot pienacigu atlasi,
apmdcibu un sagatavoSanu nositiSanai, ir
nodrosindts, ka brivpratigajiem ir
vajadzigas prasmes un kompetences, lai
maksimali efektivi palidzétu gritibas
nonakuSiem cilvékiem, un ja brivpratiga
darba veikSanas vietd viniem ir pietiekams
atbalsts un uzraudziba, brivpratigie var
palidzet stiprinat Savienibas speju sniegt
vajadzibam atbilstigu un principos
balstitu humano palidzibu un var sekmet
humanitaras jomas efektivitates
palielinaSanu. Tadel, lai veicinatu
humanas palidzibas pasakumu
efektivitati, ka art atbalstitu brivpratigos,
svariga loma ir prasmigu, labi apmacitu
un pieredzejusu darbaudzinataju vai
mentoru darbibai uz vietas.
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Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(14) Eiropas Solidaritates korpusa
iesaistitajiem jaunieSiem un
daliborganizacijam butu jajit, ka tie pieder
personu un strukttiru kopienai, kas
apnémusies stiprinat solidaritati visa
Eiropa. Tostarp daliborganizacijam ir
vajadzigs atbalsts, lai tas uzlabotu sp&ju
piedavat kvalitativas darbibas arvien
lielakam skaitam dalibnieku. Eiropas
Solidaritates korpuss atbalsta tiklosanas
darbibas, kuru mérkis ir stiprinat jauniesu
un daliborganizaciju iesaistisanos $aja
kopiena, veicinat Eiropas Solidaritates
korpusa garu, ka ar1 sekmét noderigas
prakses un pieredzes apmainu. Sis darbibas
ar1 veicina valsts un privata sektora
dalibnieku informétibas uzlabosanu par
Eiropas Solidaritates korpusu, ka art
Eiropas Solidaritates korpusa istenoSana
iesaistito daltbnieku un daliborganizaciju
atsauksmju apkopoSanu.

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
14.a apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(14) Eiropas Solidaritates korpusa
iesaistitajiem jaunieSiem un
daliborganizacijam btu jajit, ka tie pieder
personu un strukttiru kopienai, kas
apnémusies stiprinat solidaritati visa
Eiropa. Tostarp daliborganizacijam ir
vajadzigs atbalsts, lai tas uzlabotu sp&ju
piedavat kvalitativas darbibas arvien
lielakam skaitam dalibnieku. Eiropas
Solidaritates korpuss atbalsta tikloSanas
darbibas, kuru mérkis ir stiprinat jauniesu
un daliborganizaciju iesaistiSanos $aja
kopiena, veicinat Eiropas Solidaritates
korpusa garu, ka art sekmét labakdas
prakses un pieredzes apmainu. Sis darbibas
ar1 veicina valsts un privata sektora
dalibnieku informétibas uzlabosanu par
Eiropas Solidaritates korpusu, ka art
iesaistito daltbnieku un daliborganizaciju
detalizetu un jegpilnu atsauksmju
apkoposanu par daZadiem Eiropas
Solidaritates korpusa istenoSanas
posmiem. Apkopojot atsauksmes, biitu
Jjauzdod jautdjumi par programmas
merkiem, lai varetu labak izvertet to
sasniegSanu.

Grozijums

(14a) Lai nodrosinatu veiksmigu
programmas istenoSanu, ir japalielina tas
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Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
15. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(15) Ipasa uzmaniba biitu javelta darbibu
un citu Eiropas Solidaritates korpusa
ietvaros sniegto iespeju kvalitates
nodroSinasanai, proti, piedavajot
dalibniekiem apmacibas, valodas atbalstu,
apdroSinasanu, administrativo palidzibu un
palidzibu péc darbibas beigam, ka ar1
Eiropas Solidaritates korpusa pieredzes
laika giito zinaSanu, prasmju un
kompetencu atziSanu. Brivpratigo drosiba
un aizsardziba ar1 turpmak bis 1z8kiroSs
aspekts, un brivpratigie nebutu
janodarbina operacijas, kas notiek
starptautisku vai iek§€ju brunotu konfliktu
Zonas.

pamanamiba un informetiba par to, un ir
vairak japopularizé pieejamas
finansejuma iespéjas, organizéjot
informacijas kampanas, tostarp ikgadeju
Eiropas Solidaritates korpusa
informacijas dienu, un izmantojot
dinamiskus komunikacijas lidzeklus,
turklat ipaSa uzmantba japievers
socialajiem plaSsazinas lidzekliem, lai
nodroSindatu maksimalu informeétibu
merkauditorijas grupas — gan personu,
gan organizdciju vidii.

Grozijums

(15) Ipasa uzmaniba biitu javelta darbibu
un citu Eiropas Solidaritates korpusa
ietvaros sniegto iespgju kvalitates
nodroSinasanai un ieklautibas merka
panaksSanai, proti, piedavajot dalibniekiem
piemerotu tieSsaistes un bezsaistes
apmacibu, valodas atbalstu, sapratigu
izmitinasanu, sameérigu apdroSinaSanu,
vienkarSotas administrativas procediiras
un palidzibu pirms un péc darbibas
beigam, ka arT Eiropas Solidaritates
korpusa pieredzes laika giito zinasanu,
prasmju un kompetencu atziSanu. Atbalsta
pasakumi biitu jaizstrada un janodroSina
sadarbiba ar jauniesu organizacijam un
citam bezpelnas un pilsoniskas
sabiedribas organizacijam, izmantojot to
pieredzi Saja joma. Dalibnieku un
paredzeto atbalsta sanémeju droSiba un
aizsardziba arT turpmak biis iz8kiross
aspekts. Visas darbibas biitu jaievero
kaitéjuma nenodariSanas princips.
Dalibnieki nebiitu janodarbina operacijas,
kas notiek starptautisku vai iekS§€ju brunotu
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Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
15.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
15.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

konfliktu zonas, ne art struktiiras, kuras
parkapj starptautisko cilvéktiesibu
standartus. Darbibas, kas saistitas ar tieSu
saskarsmi ar berniem, biitu javadas pec
bérna interesém, un tajas attieciga
gadijuma biitu jaieklauj dalibnieku
iepriekSejas darbibas parbaudes vai citu
pasakumu pienemSana bérnu aizsardzibas
nodroSinasSanai.

Grozijums

(15a) Saskana ar ES pamatnostadnem par
bérna tiesibu veicinaSanu un aizsardzibu
(2017) un ANO Konvencijas par personu
ar invaliditati tiesibam 9. pantu
Savientbai un dalibvalstim ir javeicina un
Jjaatbalsta pareja no neaizsargatu
personu, pieméram, personu ar
invaliditati un bérnu, apriipes iestade
veiktas apriipes uz apripi gimené un
kopiend. Saja sakariba programmai
nebiitu jaatbalsta pasakumi vai
iniciativas, kas kave apnemsSanos izbeigt
apripi iestade vai bérniem vai personam
ar invaliditati kaitéjoSu ievietoSanu
iestade.

Grozijums
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(15b) Visos programmas istenoSanas
posmos, tostarp daltbnieku un
organizdciju apzinasand un atlase, biitu
pilniba jaievero Savientbas principi
attieciba uz iespéju vienlidzibu un

nediskriminaciju.
Grozijums Nr. 27
Regulas priekslikums
16. apsvérums
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(16) Lai nodrosinatu Eiropas Solidaritates
korpusa darbibu ietekmi uz dalibnieku
personigo, ar izglitibas ieguvi saistito,
socialo, pilsonisko un profesionalo
atttstibu, biitu pienacigi janosaka un
jadokumenté darbibas macibu rezultati —
zinasanas, prasmes un kompetence —
atbilstigi valstu apstakliem un Tpatnibam,
ka ieteikts Padomes 2012. gada

20. decembra ieteikuma par neformalas un
ikdiengjas macisanas validésanu®’.

22 Padomes 2012. gada 20. decembra
Ieteikums par neformalas un ikdiengjas
macisanas validésanu (OV C 398,
22.12.2012., 1.-5. Ipp.).

(16) Lai nodro$inatu Eiropas Solidaritates
korpusa darbibu ietekmi uz dalibnieku
personigo, ar izglitibas ieguvi saisttto,
socialo, kultiras, pilsonisko un
profesionalo attistibu, biitu pienacigi
janosaka un jadokumente darbibas macibu
rezultati — zinaSanas, prasmes un
kompetence — atbilstigi valstu apstakliem
un Tpatnibam, ka ieteikts Padomes

2012. gada 20. decembra ieteikuma par
neformalas un ikdien€jas macisanas
validésanu®?. Lai pandaktu, ka
registrétajiem kandidatiem tiek piedavatas
piemerotas solidaritates darbibas,
informacija par solidaritates darbibu
macibu rezultatiem biitu kandidatiem
janodroSina, pirms tie nolemj tajas
piedalities. Tapec attieciga gadijuma ir
javeicina tadu efektivu instrumentu
izmantoSana gan Savienibas, gan valstu
liment, kuros atzita neformala un
ikdieneja maciSanas, piemeram,
Youthpass un Europass.

22 Padomes 2012. gada 20. decembra
Ieteikums par neformalas un ikdiengjas
macisanas validésanu (OV C 398,
22.12.2012., 1.-5. Ipp.).
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
17. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(17) Kvalitates zimei biitu janodroSina
daliborganizaciju atbilstiba Eiropas
Solidaritates korpusa harta paredzetajiem
principiem un prasibam attieciba uz
organizaciju tiesibam un pienakumiem
visos solidaritates pieredzes giSanas
posmos. Kvalitates zimes iegiiSana ir
dalibas priekSnosacijums, bet ta
automatiski nenodroSina Eiropas
Solidaritates korpusa finansg€juma
pieskirSanu.

Grozijums

(16a) Valstu agentiiram biitu art
Jjamudina brivpratigie jauniesi kliit par
programmas vestniekiem, kuri dalitos
sava pieredzé jauniesu tiklos, izglittbas
iestades un darbseminaros. BijuSie
brivpratigie vai véstnieki art varétu
palidzet apmacit nakamos kandidatus.

Grozijums

(17) Kvalitates zimei biitu janodroSina
daliborganizaciju atbilstiba Savientbas
vertibam, principiem un merkiem, ka ari
Eiropas Solidaritates korpusa harta
paredzetajiem principiem un prasibam
attieciba uz organizaciju tiesibam un
pienakumiem, un droStbas standartiem
visos solidaritates pieredzes giiSanas
posmos, tostarp pirms un péc darbibu
istenoSanas. Kvalitates zimes iegiiSana ir
dalibas priekSnosacijums, bet ta
automatiski nenodroSina Eiropas
Solidaritates korpusa finansgjuma
pieskirSanu. DaZadiem solidaritates
darbibu veidiem biitu japieskir atSkirigas
kvalitates zimes.
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Grozijums Nr. 30

Regulas priekslikums
18. apsverums

Komisijas ierosindtais teksts

(18) Ikvienai struktiirai, kas vélas
piedalities Eiropas Solidaritates korpusa,
bitu jasanem kvalitates zime, kas norada,
ka ir izpilditi attiecigie nosacijumi. Eiropas
Solidaritates korpusa istenoSanas
strukttiram butu regulari javeic procediira,
kuras rezultata tiek pieSkirta kvalitates
zime. Attieciba uz pieskirtu kvalitates zimi
periodiski bitu javeic atkartota
novertésana, un, ja veicamo parbauzu
ietvaros tiek konstatéts, ka pieskirSanas
nosactjumi vairs netiek pilditi, So zZimi var
atsaukt.

Grozijums

(18) Ikvienai struktiirai, kas vélas
piedalities Eiropas Solidaritates korpusa,
bitu jasanem kvalitates zime, kas norada,
ka ir izpilditi attiecigie nosacijumi. Lai
nodroSinatu efektivu daliborganizaciju
atbilsttbu Eiropas Solidaritates korpusa
harta paredzetajiem principiem un
prastbam attieciba uz organizaciju
tiesibam un pienakumiem, biitu jaievie§
atseviSkas kvalitates zimes solidaritates
darbibas iesaistitajiem brivpratigajiem,
brivpratigajiem, kuri atbalsta humandas
palidzibas darbibas, un staZieriem un
darbiniekiem, un tam ir japaredz art
atSkiribas atkariba no daliborganizacijas
funkcijam. Eiropas Solidaritates korpusa
istenoSanas struktiiram biitu regulari javeic
procediira, kuras rezultata tiek pieskirta
kvalitates zZime. Attieciba uz pieskirtu
kvalitates zimi regulari biitu javeic
atkartota novertéSana, un, ja veicamo
parbauzu ietvaros tiek konstatets, ka
pieskir§anas nosacijumi vairs netiek pilditi,
So zimi vajadzetu atsaukt. Administrativais
process biitu, cik vien iespéejams,
jasamazina, lai neatturétu mazakas
organizacijas no piedaliSanas.

7351/19
PIELIKUMS

GIP.2

bro/IBA/tr

LV

24



Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(19a) Parasti dotaciju pieprasijumi
Jaiesnied? tas valsts agentirai, kura
atrodas daliborganizacija. Dotaciju
pieprasijumi par solidaritates darbtbam,
ko organizé Eiropas méroga vai
starptautiskas organizacijas, brivpratiga
darba grupu solidaritates pasakumi
Eiropas liment noteiktajas prioritarajas
jomas un solidaritates darbibas, kuras
sniedz atbalstu humanas palidzibas
operdcijam treSas valstis, biitu jaiesnied?
Izglitibas, audiovizualas jomas un
kultiiras izpildagentiirai (EACEA), kas
izveidota ar Komisijas IstenoSanas
lemumu 2013/776/ES '“.

laKomisijas 2013. gada 18. decembra
IstenoSanas lemums 2013/776/ES, ar ko
izveido Izglitibas, audiovizualas jomas un
kultiiras izpildagentiiru un atcel Lemumu
2009/336/EK (OV L 343, 19.12.2013., 46.

Ipp.).
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Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
20. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(20) Eiropas Solidaritates korpusa
daliborganizacijas var Istenot dazadas
funkcijas. Uznémejorganizacijas loma tas
isteno ar dalibnieku uznemsanu saistitus
pasakumus, tai skaita organiz€ darbibas un
sniedz norades un atbalstu solidaritates
darbibas dalibniekiem (p&c vajadzibas).
Atbalsta funkcijas izpilditaja loma tas
1steno pasakumus, kas saistiti ar dalibnieku
nositisanu un sagatavosanu pirms dosanas
uz solidaritates darbibu, tas laika un péc
tas, ieskaitot apmacibu un norazu
sniegSanu dalibniekiem par vietgjam
organizacijam p&c darbibas pabeigSanas.

Grozijums

(20) Eiropas Solidaritates korpusa
daliborganizacijas var Istenot dazadas
funkcijas. Uznémejorganizacijas loma tas
isteno ar dalibnieku uznemsanu saistitus
pasakumus, tai skaita organiz€ darbibas un
sniedz norades un atbalstu solidaritates
darbibas dalibniekiem, k@ art apkopo
atsauksmes péc darbibas beigam (pec
vajadzibas). Atbalsta funkcijas izpilditaja
loma tas Tsteno pasakumus, kas saistiti ar
dalibnieku nosttiSanu un sagatavoSanu
pirms doSanas uz solidaritates darbibu, tas
laika un péc tas, ieskaitot apmacibu un
norazu sniegSanu dalibniekiem par
viet€jam organizacijam pec darbibas
pabeigSanas, lai palielinatu iespejas art
turpmak iegiit pieredzi solidaritates joma.
Valstu agentiiram biitu ari jamudina
brivpratigie kliit par programmas
vestniekiem un ar jaunieSu tiklu un
izglitibas iestazu starpniecibu dalities sava
pieredze, tadejadi palidzot popularizet
programmu. Saja saistiba valstu
agentiiram biitu janodrosina
brivpratigajiem atbalsts.
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Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
20.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
21. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(21) Bitu javeicina Eiropas Solidaritates
korpusa projektu paplaSinaSana. Vajadzetu
iedibinat Tpasus pasakumus, lai palidzetu
Eiropas Solidaritates korpusa projektu
virzitajiem pieteikties dotacijam vai veidot
sinergijas, izmantojot atbalstu no Eiropas
strukturalajiem un investiciju fondiem un
programmam, kas saistitas ar migraciju,
drosibu, tiesiskumu un pilsonibu, veselibu
un kultiiru.

Grozijums

(20a) Lai atbalstitu jaunieSu dalibu
solidaritates darbibas, daltborganizacijam
biitu jabut bezpelnas vai pelnu giistoSam
publiskam vai privatam struktiaram vai
starptautiskam organizacijam, un to
starpd var biit gan jaunieSu organizacijas,
religiskas institiicijas un labdaribas
asociacijas, sekularas humanistiskas
organizacijas, NVO vai citi pilsoniskas
sabiedribas daltbnieki. Programmai biitu
Jjafinanse tikai un vienigi
daliborganizaciju bezpelnas darbibas.

Grozijums

(21) Bitu javeicina Eiropas Solidaritates
korpusa projektu paplasinaSana.
Vienlaikus butu jasniedz preciza un
pastavigi atjauninata informacija par Sim
iespejam potencialajiem atbalsta
sanémejiem. Vajadzetu iedibinat 1pasus
pasakumus, lai palidz&tu Eiropas
Solidaritates korpusa projektu virzitajiem
pieteikties dotacijam vai veidot sinergijas,
izmantojot atbalstu no Eiropas
strukturalajiem un investiciju fondiem un
programmam, kas saistitas ar migraciju,
drosibu, tiesiskumu un pilsonibu, veselibu
un kultiiru.
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
23. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(23) Eiropas Solidaritates korpusa portals
butu pastavigi japilnveido, lai nodrosinatu
ertu pieklistamibu Eiropas Solidaritates
korpusam un lai nodroSinatu vienas
picturas agentliru gan icinteresétajam
privatpersonam, gan organizacijam, kura
cita starp var€tu registréties, identificét un
samekl@t savstarpgji atbilstoSus profilus un
iesp€jas, veidot sadarbibas tiklus un
virtuali sazinaties, apgiit apmacibu
tieSsaiste, sanemt valodas atbalstu un
palidzibu péc darbibas beigam, ka art
pieklit citam noderigam funkcijam, kas
varetu izradities noderigas nakotng.

Grozijums

(23) Eiropas Solidaritates korpusa portals
butu pastavigi japilnveido, lai nodrosinatu
értu, bezSkerslu un lietotajiem draudzigu
pieklistamibu Eiropas Solidaritates
korpusam saskanda ar standartiem, kuri
paredzeti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva (ES) 2016/2102“.
Eiropas Solidaritates korpusa portals
nodroSina vienas picturas agentiiru gan
ieinteres€tajam privatpersonam, gan
organizacijam, kura cita starp varétu
registréties, identificét un sameklet
savstarp€ji atbilstoSus profilus un iespéjas,
veidot sadarbibas tiklus un virtuali
sazinaties, apgiit apmacibu tieSsaiste,
sanemt valodas atbalstu un palidzibu pirms
darbibas un péc tas beigam, apkopot
atsauksmes un izveidot novertéSanas
mehanismu, ka ar1 piekliit citam
noderigam funkcijam, kas var€tu izradities
noderigas nakotné. Lai gan vienas pieturas
agentiira nodrosina prieksrocibas, ko
snied? integréta pieeja daudzveidigam
darbibam, individi var saskarties ar
fiziskiem, socialiem un citiem Skersliem,
Diekliistot Eiropas Solidaritates korpusa
portalam. Lai parvaretu Sadus Skerslus,
daltborganizacijam biitu jasnied;
dalibniekiem atbalsts saistiba ar
registraciju.

e Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 26. oktobra Direktiva (ES)
2016/2102 par publiska sektora struktiiru
timeklvietnu un mobilo lietotnu
piekliistamibu (OV L 327, 2.12.2016.,

L Ipp.).
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Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
24. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(24) Eiropas Solidaritates korpusa portala
turpmakaja izstrade butu janem vera
Eiropas sadarbspéjas satvars>®, kur§ sniedz
konkrétas norades, ka izveidot
sadarbspgjigus digitalos publiskos
pakalpojumus, un kuru Savienibas
dalibvalstis un pargjas Eiropas Ekonomikas
zonas valstis Tsteno, izmantojot valstu
sadarbspg€jas satvarus. Eiropas sadarbspé&jas
satvars publiskajam parvaldes iestadem
piedava 47 konkrétus noradijumus par to,
ka uzlabot savu sadarbspg&jas pasakumu
parvaldibu, izveidot starporganizaciju
attiecibas, racionaliz€t procesus, kas
atbalsta savienotus digitalos pakalpojumus,
ka arT nodrosinat to, lai esoSie un jaunie
tiesibu akti nebitu pretruna sadarbspgjas
centieniem.

23 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas sadarbspgjas
satvars — IstenoSanas stratégija”
(COM(2017) 134 final).

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
24.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(24) Eiropas Solidaritates korpusa portala
turpmakaja izstrade biitu janem vera
Eiropas sadarbspéjas satvars®®, kurs sniedz
konkrétas norades, ka izveidot
sadarbspgjigus digitalos publiskos
pakalpojumus, un kuru Savienibas
dalibvalstis un pargjas Eiropas Ekonomikas
zonas valstis Tsteno, izmantojot valstu
sadarbspg€jas satvarus. Eiropas sadarbspé&jas
satvars publiskajam parvaldes iestadem
piedava 47 konkrétus noradijumus par to,
ka uzlabot savu sadarbspg&jas pasakumu
parvaldibu, izveidot starporganizaciju
attiecibas, racionaliz&t procesus, kas
atbalsta savienotus digitalos pakalpojumus,
ka arT nodrosinat to, lai esoSie un jaunie
tiesibu akti nebiitu pretruna sadarbspgjas
centieniem. Turklat portals biitu jaizveido
saskana ar Direktiva (ES) 2016/2102
noteiktajiem standartiem.

23 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
Regionu komitejai “Eiropas sadarbspéjas
satvars — IstenoSanas strategija”
(COM(2017) 134 final).

Grozijums

(24a) Lai uzlabotu istenoSanas procesa
parredzamibu un palielinatu Programmas
efektivitati, Komisijai biitu regulari
Jjaapspriezas ar galvenajam
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Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums
24.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ieinteresetajam personam, tostarp
daltborganizacijam, par Programmas
istenoSanu.

Grozijums

(24b) Lai nodroSinatu Programmas
piendacigu darbibu un tas savlaicigu
veikSanu ir biitiski Programmas darba
programmu satvard izveidot mehanismus,
ar kuriem tiek garantets, ka registrétie
kandidati ar piedavajumiem tiek
iepazistinati sapratiga un salidzinosi
paredzamd termina. Tapec biitu periodiski
Jjasiita registréetajiem kandidatiem
informacija un jaunakas zinas par
pieejamajam darbibas vietam un
aktivajam daliborganizacijam, lai vinus
mudinatu péc registrésands iesaistities
Programmas darbiba, vienlaikus sniedzot
Siem kandidatiem iespéju tieSa veida
sazinaties ar tiem dalibniekiem, kas
darbojas solidaritates joma gan valsts,
gan Eiropas liment.
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Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums
27.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(27a) levérojot Savienibas iespéju
vienltdzibas un nediskrimindcijas
principus, visiem Savienibas pilsoniem un
pastavigajiem iedzivotdjiem neatkarigi no
nodarboSands un vecuma vajadzetu biit
iespéjai iesaistities ka aktiviem pilsoniem.
Nemot vera ipaSos humanas palidzibas
darbibu izaicinajumus, iniciativas
“Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas
korpuss” daltbniekiem vajadzetu bit
vismaz 18 gadus veciem un vini var
parstavet daudzas un daZadas specialitates
un paaudzes, piedavajot prasmes, kuras ir
svarigas Sadu humanas palidzibas
operdciju sekmigai veikSanai.

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
28. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(28) Ipasa uzmaniba biitu japievers tam,
lai Eiropas Solidaritates korpusa atbalstitas
darbibas biitu pieejamas visiem jauniesiem,
jo 1pasi nelabveliga situacija esoSiem
jaunieSiem. Butu jaievie$ 1pasi pasakumi,
lai veicinatu socialo ieklauSanu un
nelabveliga situacija esoso jaunieSu
iesaistiSanos, ka arT nemtu vera
ierobezojumus, ko rada vairaku Savienibas
lauku teritoriju, ka arf attalu regionu un
aizjiliras zemju un teritoriju noskirtiba. Ar1
iesaistitajam valstim vajadz€tu censties

Grozijums

(28) Ipasa uzmaniba biitu japievers tam,
lai Eiropas Solidaritates korpusa atbalstitas
darbibas biitu pieejamas visiem jaunieSiem,
jo 1pasi tiem jaunieSiem, kuriem ir mazak
iespeju, ka izsmeloSak paskaidrots
IeklauSanas un daudzveidibas stratégija,
kas ir izstradata un tiek piemerota
Erasmus+ programmas ietvaros. Butu
jaievies 1pasi pasakumi, pieméram,
atbilstigi solidaritates darbibu formati un
individualas konsultacijas, lai veicinatu
socialo ieklauSanu un zo jaunieSu, kuriem
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veikt visus atbilstoSos pasakumus, lai
noverstu juridiskos un administrativos
Skerslus pienacigai Eiropas Solidaritates
korpusa darbibai. Sadiem pasakumiem,
neskarot Sengenas acquis un Savienibas
tiesibu aktus par iecelosanas un
uzturéSanas nosacijumiem treso valstu
valstspiederigajiem, ja iesp&jams, biitu
jarisina administrativas problémas, kas
apgritina vizu un uzturé$anas atlauju
sanemsSanu, ka ar1 Eiropas veselibas
apdroSinasanas kartes izdoSanu parrobezu
darbibu gadijuma Eiropas Savieniba.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
28.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ir mazak iespéju, iesaistisanos, ka ar1
nemtu veéra ierobezojumus, ko rada vairaku
Savienibas lauku teritoriju, ka arT attalu
regionu un aizjiiras zemju un teritoriju
noskirtiba. Saja noliika, neskarot iespéju
piedalities pilna laika darbiba valstt, kas
nay vinu dzivesvietas valsts, jaunieSiem,
kuriem ir mazak iespéeju vajadzétu art biit
iespéjai piedalities darbiba nepilnu laiku
un sava dzivesvietas valsti un giit labumu
no citiem pasakumiem, kuru merkis ir
veicinat vinu lidzdaltbu Programma. Ari
iesaistitajam valstim vajadzetu censties
veikt visus atbilstoSos pasakumus, lai
noverstu juridiskos un administrativos
SkerSlus pienacigai Eiropas Solidaritates
korpusa darbibai. Sadiem pasakumiem,
neskarot Sengenas acquis un Savienibas
tiesibu aktus par ieceloSanas un
uzturé$anas nosacijumiem treso valstu
valstspiederigajiem, ja iesp&jams, biitu
jarisina administrativas problémas, kas
apgriitina vizu un uzturé$anas atlauju
sanemsanu, ka ar1 Eiropas veselibas
apdroSinasanas kartes izdoSanu parrobezu
darbibu gadijuma Eiropas Savieniba.

Grozijums

(28a) Ipasa uzmaniba un atbalsts biitu
Javeltt uznemoSo partnerorganizaciju
spejam tresas valstis un nepieciesamibai
integret brivpratigo darbu vieteja
konteksta un veicinat brivpratigo
mijiedarbibu ar vietejiem humanaja
palidziba iesaistitajiem dalibniekiem,
uznemoso kopienu un pilsonisko
sabiedribu.

7351/19
PIELIKUMS

bro/IBA/tr 32
LV



Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
29. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(29) Nemot veéra to, cik svarigi ir cinities
pret klimata parmainam atbilstigi
Savienibas saistibam Tstenot Parizes
noligumu un izpildit Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas
mérkus, §T Programma palidzes integrét
darbibas klimata politiku un sasniegt
vispargju merki, proti, ka 25 % no
Savienibas budzeta izdevumiem tiek
paredzeti klimata mérku sasniegSanai.
Programmas sagatavoSanas un istenosanas
gaita tiks noteiktas Sim mérkim atbilstigas
darbibas, kuras parskatis saistiba ar
attiecigajiem izvertejumiem un
parskatiSanas proceduram.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
30.a apsveérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(29) Nemot veéra to, cik svarigi ir cinities
pret klimata parmainam atbilstigi
Savienibas saistibam Tstenot Parizes
noligumu un Apvienoto Naciju
Organizacijas ilgtsp&jigas attistibas
mérkus, §T Programma palidzes integrét
klimata politiku un sasniegt vispargju
mérki, proti, 2021.—2027. gada daudzgadu
finanSu shemas perioda vismaz 25 % no
Savienibas budzeta izdevumiem atvelet
klimata jomd izvirzito meérku atbalstam un
pec iespéjas driz, bet ne velak ka

2027. gada, sasniegt ikgadeju
merkraditaju — 30 %. Programmas
sagatavosSanas un istenoSanas gaita tiks
noteiktas §Sim mérkim atbilstigas darbibas,
kuras parskatis saistiba ar attiecigajiem
izvert€§jumiem un parskatiSanas
proceduram.

Grozijums

(30a) Pienaciga budeta dala biitu
janovirza dalibvalstu paraugprakses
apmainai un jauniesu tiklu veidoSanai.
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Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
35. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(35) Saskana ar Komisijas pazinojumu
“Stipraka un atjaunota stratégiska
partneriba ar ES talakajiem regioniem
Programma biitu janem v&ra $o regionu
situacijas Tpatnibas. Tiks veikti pasakumi,
lai palielinatu attalako regionu lidzdalibu
visas darbibas. Tiks veikta to izpildes
parraudziba un regulara izvertésana.

931

31 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai,
Regionu komitejai un Eiropas Investiciju
bankai “Stipraka un atjaunota stratégiska
partneriba ar ES talakajiem regioniem”
(COM(2017) 623 final).

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
36. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(36) Saskana ar FinanSu regulu
Komisijai biitu japienem darba
programmas un jainforme par tam
Eiropas Parlaments un Padome. Darba
programmas biitu janosaka to TstenoSanai
vajadzigie pasakumi saskana ar
Programmas vispargjo mérki un
konkrétajiem mérkiem, atlases un

pieskirSanas kriteriji attieciba uz dotacijam,

ka arf visi citi prasitie elementi. Darba

Grozijums

(35) Saskana ar Komisijas pazinojumu
“Stipraka un atjaunota stratégiska
partneriba ar ES talakajiem regioniem
Programma biitu janem v&ra $o regionu
situacijas 1patnibas. Tiks veikti pasakumi,
tostarp plaSakas publicitates veicinasanai,
lai paliclinatu attalako regionu Iidzdalibu
visas darbibas. Tiks veikta to izpildes
parraudziba un regulara izvertéSana.

9931

31 Komisijas pazinojums Eiropas
Parlamentam, Padomei, Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai,
Regionu komitejai un Eiropas Investiciju
bankai “Stipraka un atjaunota stratégiska
partneriba ar ES talakajiem regioniem”
(COM(2017) 623 final).

Grozijums

(36) Nemot vera to, ka Programmas
istenoSanas laikposms ir septini gadi, ir
nepiecieSams nodroSinat piendacigu
elastigumu, lai panaktu, ka Programmas
solidaritates darbibu istenoSand ir
iespejams pielagoties mainigajiem
apstakliem un politiskajam prioritatem.
Tadel Saja regula nav stki izklastits, ka
darbibas tiks planotas, un nav lemts par
to, kadas nakamajos septinos gados biis
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programmas un jebkadi to grozijumi biitu
japienem ar 1stenoSanas aktiem saskana ar
parbaudes procediiru.

politiskas vai attiecigas budZeta
prioritates. Ta vieta sekundaras politiskas
izveles iespejas un prioritates, tostarp
daZadu darbibu satvara istenojamu
konkretu pasakumu detalas, tiks noteiktas
gada darba programma saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2018/1046'* (Finansu regula). Darba
programmas biitu janosaka art to
IstenoSanai vajadzigie pasakumi saskana ar
Programmas visparéjo mérki un
konkrétajiem mérkiem, atlases un
pieskirSanas kriteriji attieciba uz dotacijam,
ka arT visi citi prasitie elementi. Darba
programmas un to grozijumi biitu
japienem, izmantojot delegétos aktus. Lai
delegéto aktu sagatavoSand nodroSindtu
vienadu daltbu, Komisijai, sagatavojot un
izstraddjot delegetos aktus, biitu javeic
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu
liment, un janodroSina attiecigo
dokumentu vienlaiciga, savlaiciga un
atbilstiga nosiitiSana Eiropas
Parlamentam un Padomei.

1a Eiropas Parlamenta un Padomes
2018. gada 18. jilija Regula (ES,
Euratom) 2018/1046 par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas
visparejam budZetam, ar kuru groza
Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)

Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES)
Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014, (ES)
Nr. 283/2014 un Lemumu

Nr. 541/2014/ES un atcel Regulu (ES,
Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193,
30.7.2018., 1. Ipp.).
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Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
38. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(38) Eiropas, valsts un viet&ja Iimeni biitu
janodrosina pietickama publicitate un
informacijas izplatiSana péc iespéjas
plasakai auditorijai attieciba uz
Programmas atbalstito darbibu raditajam
iesp&jam un rezultatiem. Ipasa uzmaniba
bitu japievers socialajiem uznémumiem,
aicinot tos atbalstit Eiropas Solidaritates
korpusa darbibas. Minétas publicitates un
informacijas izplatiSanas darbibas, kas
tiecas uzrunat iesp&jami plasaku auditoriju,
paliek visu Programmas TstenoSanas
struktiiru parzind, tacu nepiecieSamibas
gadijuma tam palidz galvenas ieinteresétas
personas.

Grozijums

(38) Eiropas, regionalda, valsts un vietgja
Itmen1 bitu janodroSina pietieckama
publicitate un informacijas izplatiSana pec
iesp&jas plasakai auditorijai attieciba uz
Programmas atbalstito darbibu raditajam
iesp€jam un rezultatiem. Lai uzrunatu
lielu skaitu potencialo kandidatu,
Programma biitu japopularize, izmantojot
dinamiskus komunikacijas lidzeklus, ipasi
socialos plaSsazinas lidzeklus. Tpasa
uzmaniba biitu japievers socialajiem
uznémumiem, aicinot tos atbalstit Eiropas
Solidaritates korpusa darbibas. Minétas
publicitates un informacijas izplatiSanas
darbibas, kas tiecas uzrunat iesp&jami
plasaku auditoriju, biitu javeic izmantojot
visas Programmas TstenoSanas struktiiras,
Savienibas timeklvietnes un ar Eiropas
Solidaritates korpusu saistitas Savientbas
programmas, un attieciga gadijuma tajas
iesaistas citas galvenas ieinteresétas
personas.

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
39. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(39) Lai labak sasniegtu Programmas
mérkus, butu ieteicams, ka Komisija,
dalibvalstis un valstu agenturas strada ciesa
partneriba ar nevalstiskajam organizacijam,
jaunatnes organizacijam un vietgjam

Grozijums

(39) Lai labak sasniegtu Programmas
mérkus, butu ieteicams, ka Komisija,
dalibvalstis un valstu agenturas strada ciesa
partneriba ar nevalstiskajam organizacijam,
socidalajiem uzneémumiem, jaunatnes
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ieinteres€tajam personam, kuram ir
pieredze solidaritates darbibas.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
40. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(40) Lai komunikacija ar plaSu sabiedribu
nodrosinatu lielaku atdevi un specigakas
sinergijas starp komunikacijas
pasakumiem, kas Tstenoti p&c Komisijas
iniciativas, saskana ar So regulu
komunikacijas pasakumiem pieskirtie
lidzekli butu jaizmanto ar1 korporativajai
komunikacijai par Savienibas politiskajam
prioritatém, ar nosacijumu, ka tas ir
saistitas ar S1s regulas vispargjo méerki.

Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
42. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(42) Lai katra iesaistitaja valsti
nodroS$inatu pareizu finansu parvaldibu un
juridisko noteiktibu, visam valsts iestadem
butu janoriko neatkariga revizijas iestade.

organizacijam, organizacijam, kas parstav
cilvekus ar invaliditati, un vietejam
ieinteres€tajam personam, kuram ir
pieredze solidaritates darbibas, tostarp
brivpratigo darba infrastruktiira un
atbalsta agentiras, piemeram, brivpratigo
centros.

Grozijums

(40) Lai komunikacija ar plaSu sabiedribu
nodrosinatu lielaku atdevi un specigakas
sinergijas starp komunikacijas
pasakumiem, kas Tstenoti p&c Komisijas
iniciativas, saskana ar So regulu
komunikacijas pasakumiem pieskirtie
lidzekli butu jaizmanto ar1 bez grittbam
Ppieejamai korporativajai komunikacijai par
Savienibas politiskajam prioritatém, ar
nosactjumu, ka tas ir saistitas ar $is regulas
vispargjo merki.

Grozijums

(42) Lai katra iesaistitaja valst
nodroS$inatu pareizu finanSu parvaldibu,
izmaksu optimizeéSanu un juridisko
noteiktibu, visam valsts iestadém biitu
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Ja praktiski iesp€jams un lai panaktu
optimalu efektivitati, neatkariga revizijas
iestade var€tu but ta pati struktiira, kas
norikota saistiba ar [jaunas “Erasmus”
regulas] Il nodala min&tajam darbibam.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
43. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(43) Dalibvalstim biitu jacenSas pienemt
visus attiecigos pasakumus, lai noverstu
juridiskus un administrativus skerslus
pareizai Programmas darbibai. Ja
iesp€jams, $adi pasakumi, neskarot
Savienibas tiesibu aktus par ieceloSanas un
uzturé$anas nosacijumiem treso valstu
valstspiederigajiem, ietver ar tadu
problému noveérsanu, kas apgriitina vizu un
uzturéSanas atlauju sanemsanu. Saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
(ES) 2016/801* dalibvalstis tiek mudinatas
izveidot paatrinatas uznemsanas
procediiras.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.
gada 11. maija Direktiva (ES) 2016/801
par nosactjumiem attieciba uz treSo valstu
valstspiederigo ieceloSanu un uzturéSanos
pétniecibas, studiju, stazé€Sanas, brivpratiga
darba, skolénu apmainas programmu vai
izglitibas projektu un viesaukles darba
nolika (OV L 132, 21.5.2016., 21. Ipp.).

janoriko neatkariga revizijas iestade. Ja
praktiski iesp&jams un lai panaktu optimalu
efektivitati, neatkariga revizijas iestade
varetu bt ta pati struktiira, kas norikota
saistiba ar [jaunas “Erasmus” regulas]

IIT nodala mingtajam darbibam.

Grozijums

(43) Dalibvalstim butu jacensas pienemt
visus attiecigos pasakumus, lai noverstu
juridiskus un administrativus skerslus
pareizai Programmas darbibai. Ja
iesp€jams, $adi pasakumi, neskarot
Savienibas tiesibu aktus par ieceloSanas un
uzturé$anas nosacijumiem treso valstu
valstspiederigajiem, ietver ar tadu
problému noveérsanu, kas apgriitina vizu un
uzturéSanas atlauju sanemsanu, un citu
tadu juridisku sareZgijumu noversanu,
kas varetu liegt jaunieSiem piekluvi
Programmai. Saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/801% dalibvalstis tieck mudinatas
izveidot paatrinatas uznemsanas
proceduras.

32 Eiropas Parlamenta un Padomes

2016. gada 11. maija Direktiva (ES)
2016/801 par nosacijumiem attieciba uz
treSo valstu valstspiederigo ieceloSanu un
uzturéSanos pétniecibas, studiju,
stazeSanas, brivpratiga darba, skolénu
apmainas programmu vai izglitibas
projektu un viesaukles darba nolika (OV L
132, 21.5.2016., 21. Ipp.).
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Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
45. apsvérums

Komisijas ierosindtais teksts

(45) Lai nodrosinatu vienadus
nosacijumus $is regulas istenoSanai,
istenoSanas pilnvaras butu japieskir
Komisijai. Minétas pilnvaras biitu
Jjaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%.

33 Eiropas Parlamenta un Padomes 2011.
gada 16. februara Regula (ES) Nr.
182/2011, ar ko nosaka normas un
visparigus principus par dalibvalstu
kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz
Komisijas 1stenoSanas pilnvaru
izmantoSanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).

Grozijums

svitrots

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums
48. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(48) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas
un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.* Proti, §is regulas
merkis ir pilniba nodroSinat tiesibas uz
virieSu un sievieSu lidztiesibu un tiesibas
uz nediskriminaciju dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas,
invaliditates, vecuma vai seksualas
orientacijas d&l, un veicinat Eiropas
Savienibas Pamattiesibu hartas 21. un

23. panta piemérosanu.

35 ES Pamattiesibu harta (OV C 326,

Grozijums

(48) Saja regula ir ievérotas pamattiesibas
un principi, kas atziti Eiropas Savienibas
Pamattiesibu harta.’ Proti, §is regulas
merkis ir pilniba nodroSinat tiesibas uz
virieSu un sievieSu lidztiesibu un tiesibas
uz nediskriminaciju dzimuma, rases vai
etniskas izcelsmes, religijas vai parliecibas,
invaliditates, vecuma, seksualas
orientacijas un socialekonomiskas vides
del, un veicinat Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 21. un 23. panta
pieméroSanu.

35 ES Pamattiesibu harta (OV C 326,
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26.10.2012., 391. Ipp.).

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(1) “solidaritates darbiba” ir kvalitativa
1slaiciga darbiba, kas veicina Eiropas
Solidaritates korpusa mérku sasniegSanu;
sada darbiba var tikt Tstenota ka
brivpratigais darbs, staz&Sanas, darbs,
solidaritates projekts un tikloSanas darbiba
dazadas jomas, ar1 ka viena no 13. punkta
min&tajam darbibam, un $ada darbiba
nodroSina Eiropas pievienoto vértibu un ir
atbilstiga veselibas un drosibas
noteikumiem;

Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(2) “registréts kandidats” ir persona
vecuma no 17 1idz 30 gadiem, kas ir
registréjusies Eiropas Solidaritates korpusa
portala, lai izraditu interesi par
1esaistiSanos solidaritates darbiba, bet vél

26.10.2012., 391. Ipp.).

Grozijums

(1) “solidaritates darbiba” ir kvalitativa,
ieklaujoSa un pienacigi finanseta darbiba,
ar kuru tiek risinati sabiedribai svarigi
Jjautajumi, sniedzot labumu kopienai vai
visai sabiedribai, un kura veicina Eiropas
Solidaritates korpusa mérku sasniegSanu;
Sada darbiba var tikt istenota ka
brivpratigais darbs, staz€Sanas, darbs,
solidaritates projekts un tikloSanas darbiba
dazadas jomas, tostarp ka viena no

13. punkta min€tajam darbibam, un $ada
darbiba nodrosina Eiropas pievienoto
vertibu un ir atbilstiga veselibas un
droSibas noteikumiem un
starptautiskajiem cilvektiesibu
standartiem;

Grozijums

(2) “registréts kandidats” ir persona
vecuma no 17 lidz 30 gadiem, kas likumigi
uzturas kada no iesaistitajam valstim un ir
registréjusies Eiropas Solidaritates korpusa
portala, lai izraditu interesi par
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nav Sadas darbibas dalibnieks;

Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(3) “dalibnieks” ir persona vecuma no 18
lidz 30 gadiem, kas registr&jusies Eiropas
Solidaritates korpusa portala un piedalas
Eiropas Solidaritates korpusa solidaritates
darbiba;

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(4) “jauniesi, kuriem ir mazak iesp&ju” ir
Jauniesi, kuriem ir kadi Skersli, kas trauce
viniem efektivi pieklit Programma
piedavatajam iespejam ekonomisku,
socialu, kulturas, geografisku vai ar
veseltbu saistitu iemeslu del vai tadu
iemeslu del ka invaliditate un maciSanas
gritibas;

iesaistiSanos solidaritates darbiba, bet vél
nav $adas darbibas dalibnieks;

Grozijums

(3) “dalibnieks” ir persona vecuma no 18
11dz 30 gadiem, kas likumigi uzturas kada
no iesaistitajam valstim, ir registréjusies
Eiropas Solidaritates korpusa portala un
piedalas Eiropas Solidaritates korpusa
solidaritates darbiba;

Grozijums

(4) “jauniesi, kuriem ir mazak iesp&ju” ir
jauniesi, kuriem ir nepiecieSams papildu
atbalsts tadel, ka vini saskaras ar
daZadiem Skersliem, ko rada, pieméram,
invaliditate, veselibas problemas, ar
izglttibas ieguvi saistitas gritibas,
migrantu izcelsme, kultiiras atSkiribas,
ekonomiska, sociala un geografiska
situdcija, tostarp jaunieSi no
marginalizétam kopienam vai jauniesi, ko
apdraud diskrimindcija, kuras pamata ir
kads no Eiropas Savienibas Pamattiestbu
hartas 21. panta noteiktajiem iemesliem;
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Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 5. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(5) “daliborganizacija” ir jebkura
publiska vai privata — viet&ja, regionala,
valsts méroga vai starptautiska —
struktiira, kurai pieskirta Eiropas
Solidaritates korpusa kvalitates zime;

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 6. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(6) “brivpratigais darbs” ir solidaritates
darbiba, kas tiek veikta ka neapmaksats
brivpratigs darbs ne ilgak ka 12 menesus;

Grozijums

(5) “daliborganizacija” ir jebkura
publiska vai privata — bezpelnas vai pelnu
giistosa, victeja, regionala, valsts méroga
vai starptautiska — struktiira, kurai
pieskirta Eiropas Solidaritates korpusa
kvalitates zime ka uznémeéjorganizacijai
vai atbalsta funkcijas izpilditajai, vai abu
minéto funkciju izpilditajai, apliecinot, ka
struktiira spéj nodroSinat solidaritates
darbtbu augstu kvalitati atbilstosi
Programmas merkiem;

Grozijums

(6) “brivpratigais darbs” ir neobligata
solidaritates darbiba, kas izpauzas ka
sabiedriska labuma varda veikts darbs un
ieguldijums sabiedribas labkldjtbas
uzlaboSana un ko dalibnieks ne ilgak ka
12 ménesus veic sava brivaja laika péc
brivas gribas un bez tiesibam sanemt
atltdzibu,
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Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 7. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(7) “‘stazesanas” ir divus 11dz seSus
ménesus ilga solidaritates darbiba, kuru
var pagarinat vienu reizi, tas ilgumam
neparsniedzot 12 ménesus, un kuru
piedava un apmaksa daliborganizacija, kas
uznem Eiropas Solidaritates korpusa
dalibnieku;

Grozijums

(7) “‘stazesanas” ir tada tris 1idz seSus
meénesus ilga apmaksata solidaritates
darbiba, kas izpauZas ka darba prakse
daliborganizacija un ko var pagarinat
vienu reiziy; tas ilgums neparsniedz

12 ménesus, fo piedava un apmaksa
daliborganizacija, kas uznem Eiropas
Solidaritates korpusa dalibnieku, un taja
ietver macibu komponentu, lai palidzetu
apgiit attiecigas prasmes un pieredzi,

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 8. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(8) “darbs” ir divus lidz 12 ménesSus ilga
solidaritates darbiba, ko apmaksa
daliborganizacija, kas nodarbina Eiropas
Solidaritates korpusa dalibnieku;

Grozijums

(8) ““darbs” ir pienacigi apmaksata tris
lidz 12 ménesus ilga solidaritates darbiba,
kura ietver macisanos un apmacibas
elementus, kuras pamata ir rakstisks
ligums, kuru piedava un apmaksa
daliborganizacija, kas nodarbina Eiropas
Solidaritates korpusa dalibnieku, un ar
kuru neizstaj jau pastavosu
nodarbinatibas iespéju;
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 9. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(9) “solidaritates projekts” ir ne vairak
ka 12 menesus ilga neapmaksata iek§zemes
solidaritates darbiba, kuru, lai risinatu
svarigas dalibnieku kopienas problémas,
vienlaikus sniedzot skaidru Eiropas
pievienoto vertibu, isteno grupas, kuras
veido vismaz pieci Eiropas Solidaritates
korpusa dalibnieki,

Grozijums

(9) “solidaritates projekts” ir ne vairak
ka 12 ménesus ilga neapmaksata parrobeZu
solidaritates darbiba, kuru, lai risinatu
svarigas dalibnieku kopienas problémas,
vienlaikus sniedzot skaidru Eiropas
pievienoto vertibu, isteno grupas, kuras
veido vismaz pieci Eiropas Solidaritates
korpusa dalibnieki;

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
2. pants — 1. dala — 10. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(10) “kvalitates zime” ir sertifikats, kas ir
pieskirts daliborganizacijai, kura Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros vélas
nodrosinat solidaritates darbibas ka
uznémeéjorganizacija un/vai atbalsta
funkcijas izpilditajs;

Grozijums

(10) “kvalitates zime” ir sertifikats, kas,
pamatojoties uz daZadam prasibam
atkariba no nodroSinatas solidaritates
darbibas veida, ir pieskirts
daliborganizacijai, kura Eiropas
Solidaritates korpusa ietvaros vélas
nodrosinat solidaritates darbibas ka
uznémejorganizacija un/vai atbalsta
funkcijas izpilditdja, un kas apliecina, ka
organizacija spej nodrosinat solidaritates
darbibu kvalitati visos solidaritates
darbibas posmos atbilstigi Programmas
principiem un merkiem;
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Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Programmas visparigais mérkis ir
veicinat jaunieSu un organizaciju
iesaistiSanos pieejamas un kvalitativas
solidaritates darbibas, tada veida stiprinot
koh&ziju, solidaritati un demokratiju
Savieniba un arpus tas, risinot sabiedribas
un humana rakstura problémas uz vietas, it
pasi pieverSoties socialas ieklausanas
veicinasanai.

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
3. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Programmas konkrétais mérkis ir
nodro$inat jaunieSiem, ar1 tiem, kuriem ir
mazak iesp&ju, viegli pieejamas iesp&jas
iesaistities solidaritates darbibas Eiropa un
arpus tas, vienlaikus uzlabojot un pienacigi
atzistot vinu kompetences, ka ar1 sekmgjot
vinu nodarbinamibu un atvieglojot pareju
uz darba tirgu.

Grozijums

1.  Programmas visparigais meérkis ir
popularizét solidaritati ka vertibu,
galvenokart ar brivpratiga darba
palidzibu, veicinat to, lai solidaritates
darbtbas vairak iesaistitos jauniesu
paaudze un pieejamas un kvalitatTvas
solidaritates darbibas iesaistitos
organizdcijas, tada veida stiprinot socialo
kohéziju, solidaritati, demokratiju, Eiropas
identitati un aktivu pilsoniskumu
Savieniba un arpus tas, atbalstot kopienas
un reagejot uz sabiedribas un humana
rakstura problémas uz vietas, it pasi
pieversoties socialas ieklausSanas un
vienlidzigu iespéju veicinasanai.

Grozijums

2. Programmas konkrétais meérkis ir
nodro$inat jaunieSiem, ar1 tiem, kuriem ir
mazak iesp&ju, viegli pieejamas un
ieklaujoSas iesp€jas iesaistities
solidaritates darbibas, radot sabiedribas
pozitivas parmainas Eiropa un arpus tas
un vienlaikus uzlabojot un pienacigi
atzistot vinu personiskas, izglitibas,
socialas, kultiiras, pilsoniskas un
profesionalas izaugsmes spéjas, ka ari
sekmgjot vinu ka aktivu pilsonu nemitigu
iesaisti, nodarbinamibu un atvieglojot
pareju uz darba tirgu.
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Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
3. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) jaunieSu daliba solidaritates darbibas,
kas risina sabiedribas problémas, aprakstita
6. panta;

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
3. pants — 3. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) jaunieSu daliba solidaritates darbibas,
kas saistitas ar humano palidzibu (Eiropas
Brivpratigo humanas palidzibas korpuss),
aprakstita 10. panta.

Grozijums

2.a Atsauksmes, ko sniedz dalibnieki un
daliborganizacijas, ieklauj ar? izvertejumu
par Programmas merku sasniegSanu.

Grozijums

(a) jaunieSu daliba solidaritates darbibas,
kas risina sabiedribas problémas, ka
noradits 6. panta, un centieni sasniegt
ilgtspejigas atfistibas merkus;

Grozijums

(b) jaunieSu un personu ar
specializetam zinasanam daliba
solidaritates darbibas, kas saistttas ar
humano palidzibu (Eiropas Brivpratigo
humanas palidzibas korpuss), ka noradits
10. panta, un darbibas Savieniba un arpus
Savienibas, kuru merkis ir stiprinat
uznemoso organizaciju speju sniegt
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Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
3. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
4. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) stazesSanas un darbs, ka aprakstits
8. panta;

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums
4. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(d) tas mudina iesaistities dazadas

humano palidzibu tresas valstis, ka
noradits 11. panta.

Grozijums

3.a  Darbibas merki un atbilstigas
politikas prioritates darbibam, kas
istenojamas, veicot 1 panta 3. punkta
minetajas sadalas ietilpstoSos pasakumus,
tiek detalizeti noraditas gada darba
programmas, kuras japienem saskana ar
18. pantu.

Grozijums

(b) augstas kvalitates stazeéSanas un
darbs, ka aprakstits 8. panta;

Grozijums

(d) tas ir ieklaujoSas un spéj efektivi
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izcelsmes jauniesus;

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
4. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) pastiprinatu daliborganizaciju speju
piedavat kvalitativus projektus arvien
lielakam skaitam Eiropas Solidaritates
korpusa dalibnieku;

iesaistit dazadas izcelsmes jauniesus,
tostarp jaunieSus ar invaliditati;

Grozijums

2.a Saskanda ar 18. pantu pienemtajas
gada darba programmas ietver sarakstu
ar darbtbam, kuras ir potenciali kaitigas
dalibniekiem, labuma guvejiem un
sabiedribai vai nav piemeérotas
dalibniekiem, kuras neisteno programmas
satvard vai uz kuram attiecas ipasa
apmaciba, iepriekSejas darbibas
parbaudes vai citi pasakumi.

Grozijums

(a) pastiprinatu daliborganizaciju sp€ju
piedavat augstas kvalitates, viegli
pieejamus un atbilstigi finansétus
projektus arvien lielakam skaitam Eiropas
Solidaritates korpusa dalibnieku,
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Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) piesaistitu jaunpienacgjus — gan
jauniesus, gan daliborganizacijas;

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums

5. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(¢) dotu iesp&ju sniegt atgriezenisko saiti
par solidaritates darbibam un

Grozijums

(b) piesaistitu jaunpienacgjus — gan
jauniesus, gan tos, kuriem ir zinama
pieredze iniciativa “Eiropas Brivpratigo
humanas palidzibas korpuss” un
daliborganizacijas;

Grozijums

(ba) atvieglotu cilveku ar invaliditati
piekluvi visam piedavatajam darbibam;

Grozijums

(c) dotu iesp&ju sniegt atgriezenisko saiti
par solidaritates darbibam, k@ art
popularizet Programmu, klustot par tas
vestnieku, un
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Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 77

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — ab apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(aa) pasakumus, ar kuriem aizsarga
solidaritates darbibu labuma sanémejus,
tostarp to dalibnieku merktiecigu
apmacibu, kuri veic solidaritates darbibas,
kas paredzetas mazak aizsargatam
grupam, piemeram, bérniem, un to
dalibnieku, kas strada ar bérniem,
iepriekseéjas darbibas parbaudi;

Grozijums

(ab) pasakumus, kuru merkis ir veicinat
socialo ieklauSanu un vienlidzigas
iespejas, jo ipasi lai iesaistitu jauniesus,
kuriem ir mazak iespeju, piemeram
atbilstoSa veida solidaritates darbibas un
individualizetu atbalstu;
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Grozijums Nr. 78

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — ac apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

(ac) pasakumus, kuru merkis ir
nodroSinat daliborganizaciju spéju
veidoSanu un tam paredzetu
administrativo atbalstu;

Grozijums Nr. 79

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) struktiiram, kuras v€las nodrosSinat (b)  struktiiram, kuras v€las nodroSinat
Eiropas Solidaritates korpusa solidaritates Eiropas Solidaritates korpusa solidaritates
darbibas, pieskiramas kvalitates zimes darbibas, pieskiramo kvalitates zimju
izstradi un uzturésanu; 1zstradi un uzturéSanu;

Grozijums Nr. 80

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
(d) Eiropas Solidaritates korpusa portala (d) vismaz visas oficialajas Savienibas
un citu svarigu tieSsaistes pakalpojumu, ka valodas pieejama Eiropas Solidaritates
ar1 vajadzigo IT atbalsta sist€tmu un korpusa portala un citu svarigu tieSsaistes
timekla riku izveidi, uzturéSanu un pakalpojumu, ka art vajadzigo IT atbalsta
atjauninaSanu. sistému un timekla riku izveidi, uzturéSanu
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Grozijums Nr. 81

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — da apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 82

Regulas priekslikums
5. pants — 2. punkts — db apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

un atjauninasanu, kas atbilst
Direktiva (ES) 2016/2102 noteiktajam
pieklustamibas prasibam.

Grozijums

(da) pasakumus, kas mudina socialos
uznemumaus atbalstit Programmas
darbibas vai lauj darbiniekiem
Programmas satvard iesaistities
brivpratiga darba;

Grozijums

(db) dalibniekiem un daliborganizacijam
paredzetas skaidras un detalizetas
proceduras izstradi, nosakot visu
solidaritates darbibu posmus un terminus;
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Grozijums Nr. 83

Regulas priekslikums
6. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Darbibas, ko isteno sadala “JaunieSu
daliba solidaritates darbibas, kas risina
sabiedribas problémas”, sekmé koh&zijas,
solidaritates un demokratijas stiprinasanu
Savieniba un arpus tas, vienlaikus ar1
risinot sabiedribas problémas, it Tpasi
cenSoties veicinat socialo ieklausanu.

Grozijums Nr. 84

Regulas priekslikums
6. pants — 2. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) ar staz€Sanos un darbu, ka aprakstits
8. panta;

Grozijums Nr. 85

Regulas priekslikums
7. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Regulas 4. panta 1. punkta

Grozijums

1.  Darbibas, ko isteno sadala “JaunieSu
daliba solidaritates darbibas, kas risina
sabiedribas problémas”, sekmé koh&zijas,
solidaritates, pilsoniskuma un
demokratijas stiprinasanu Savieniba un
arpus tas, vienlaikus arT risinot sabiedribas
problémas, it Ipasi censoties veicinat
socialo ieklauSanu un vienlidzigas
iespéjas.

Grozijums

(b) ar augstas kvalitates staz€Sanos un
darbu, ka aprakstits 8. panta;

Grozijums

1. Regulas 4. panta 1. punkta

a) apakSpunkta mingtais brivpratigais darbs b) apakSpunkta mingtais brivpratigais darbs
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ietver macibu un prasmju apguves
komponentu, bet neaizstaj stazé€Sanos vai
darbu, un tas tiek veikts pec rakstveida
vienoSanas par brivpratigo darbu.

ietver stabilu izglittbas un apmacibas
dimensiju un tieSsaistes un bezsaistes
apmdcibu, kas pielagota konkretajai
darbibai pirms tas istenoSanas un
istenoSanas laika, cenSas panakt skaidru
ietekmi uz konkrétajam kopienas
vajadzibam, bet neaizstaj stazeéSanos vai
darbu, un tas tiek veikts, pamatojoties uz
rakstisku brivpratiga darba ligumu
saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu
aktiem. Ar Sadu ligumu nodroSina
piendacigu dalibnieka tiesisko, socialo un
finansialo aizsardzibu.

Grozijums Nr. 86

Regulas priekslikums
7. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Brivpratigais darbs var tikt veikts
gan valsti, kas nav dalibnieka dzivesvietas
valsts (parrobezu brivpratigais darbs), gan
dalibnieka dzivesvietas valsti (iekSzemes
brivpratigais darbs).

Grozijums

2. Brivpratigais darbs primari tiek
veikts valsti, kas nav dalibnieka
dzivesvietas valsts (parrobeZu brivpratigais
darbs). Brivpratigais darbs var tikt veikts
dalibnieka dzivesvietas valst (iekSzemes
brivpratigais darbs), bet taja var piedalities
tikai jauniesi, kuriem ir mazak iespéeju, un
Sis darbibas istenoSana piedalas
dalibnieki, kas nedzivo valstt, kura notiek
darbiba.
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Grozijums Nr. 87

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Regulas 4. panta 1. punkta

b) apakspunkta minéta stazeésanas notiek
saskana ar rakstveida vienoSanos par
stazeSanos, kas noslegta atbilstosi speka
esosajam tiesiskajam reguléjumam attiecigi
valst1, kura ta notiek, un saskana ar
staz€Sanas kvalitates sisteéma (2014/C
88/01) paredzétajiem principiem.
StazeSanas neaizstaj darbu.

Grozijums

1.  StazeSanas notiek un tiek apmaksata
saskana ar rakstveida staZeSanas ligumu,
kas tiek noslegts staZeSanas sakuma
atbilstosi speka esosajam tiesiskajam
reguléjumam valsti, kura ta notiek.
StaZesandas ligumd ietver izglitibas
merkus, darba nosactjumus un stazesanas
ilgumu, atlidzibu, kas dalibniekam
Jjasanem, un pusu tiestbas un
pienakumus, un taja nem vera stazeéSanas
kvalitates sistema (2014/C 88/01)
paredzétos principus. Staz€Sanas neaizstaj
darbu.

Grozijums Nr. 88

Regulas priekslikums
8. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Regulas 4. panta 1. punkta

b) apakSpunkta minetais darbs tick veikts
saskana ar darba ligumu, kas noslegts
atbilstigi tiesiskajam reguléjumam taja
iesaistitaja valsti, kura darbs tiek veikts.
Finansialo atbalstu daliborganizacijam, kas
piedava darbu, sniedz ne ilgak ka

12 ménesus, pat, ja darba liguma ilgums
parsniedz 12 ménesus.

Grozijums

2. Darbs tiek veikts saskana ar
rakstisku darba ligumu, kura ir ieveroti
visi nodarbinatibas nosacijumi, ko paredz
tas valsts tiestbu akti, kura darbs tiek
veikts, un/vai piemerojamie kopligumi.
Finansialo atbalstu daliborganizacijam, kas
piedava darbu, sniedz ne ilgak ka
divpadsmit ménesus, pat, ja darba liguma
ilgums parsniedz divpadsmit ménesus.
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Grozijums Nr. 89

Regulas priekslikums
8. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. StazeSanas un darbs ietver macibu un
prasmju apguves komponentu.

Grozijums Nr. 90

Regulas priekslikums
8. pants — 4. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

4.  Stazesanas un darbs var tikt veikts
valsti, kas nav dalibnieka dzivesvietas
valsts (parrobezu stazésanas un darbs), vai
dalibnieka dzivesvietas valst (iekSzemes
stazeSanas un darbs).

Grozijums

3. StazeSanas un darbs ietver stabilu
izglitibas un macibu komponentu pirms
darbibas istenoSanas un tas laika, lai
palidzetu dalibniekam iegiit atbilstoSu
pieredzi noliika attistit kompetenci, kas
biis noderiga vina personiskajai,
izglitibas, socialajai, pilsoniskajai un
profesiondalajai izaugsmei.

Grozijums

4.  StazeSanas un darbs primari tiek
veikts valsti, kas nav dalibnieka
dzivesvietas valsts (parrobeZu stazéSanas
un darbs). StaZesanas un darbs var tikt
veikts dalibnieka dzivesvietas valsti
(iekSzemes brivpratigais darbs), bet taja
var piedalities tikai jauniesi, kuriem ir
mazak iespéju, un $is darbibas istenoSana
piedalas daltbnieki, kas nedzivo valsti,
kura notiek darbiba.
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Grozijums Nr. 91

Regulas priekslikums
8. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

4.a Lai finansétu sapratigus
pielagojumus, tadejadi radot iespéju
darbibas efektivi un ar vienlidzigiem
nosacijumiem piedalities personam ar
invaliditati, saskana ar 27. pantu ANO
Konvencija par personu ar invaliditati
tiesibam un Padomes

Direktivu 2000/78/EK® tiek pieskirts
piendcigs budZets.

Ia Padomes 2000. gada 27. novembra

Direktiva 2000/78/EK, ar ko nosaka
kopeju sistemu vienlidzigai attieksmei pret
nodarbinatibu un profesiju (OV L 303,
2.12.2000., 16. Ipp.).

Grozijums Nr. 92

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Sadala “Eiropas Brivpratigo humanas
palidzibas korpuss” Tstenotas darbibas
palidz nodroS$inat vajadzibam atbilstigu
humano palidzibu, kuras mérkis ir nosargat
dzivibu, noveérst un atvieglot cilvéku
cieSanas un saglabat cilvéka cienu, ka ar1
stiprinat apdraud@tu un katastrofu skartu
kopienu sp€jas un noturibu.

Grozijums

1. Sadala “Eiropas Brivpratigo humanas
palidzibas korpuss” Tstenotas darbibas
palidz nodroS$inat vajadzibam atbilstigu
humano palidzibu, kuras mérkis ir nosargat
dzivibu, noveérst un atvieglot cilvéku
cieSanas un saglabat cilvéka cienu dabas
katastrofu vai cilvéka izraisitu katastrofu
situdcija, ka arf stiprinat apdraudetu,
nestabilu vai dabas vai cilveka izraisitu
katastrofu skartu kopienu sp&jas un
noturibu un atvieglot pareju no humanas
palidzibas sanemS$anas uz ilgtermina
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Grozijums Nr. 93

Regulas priekslikums
10. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Saja nodala paredzétas darbibas

isteno, ieverojot humanas palidzibas
principus — cilvécibu, neitralitati,
objektivitati un neatkaribu.

Grozijums Nr. 94

Regulas priekslikums
10. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

ilgtspejigu un ieklaujosu attistibu.

Grozijums

2. Saja nodala paredz&tas darbibas
isteno saskand ar Eiropas konsensu par
humano paltdzibu, veicinot humanas
palidzibas pamatprincipus — cilvécibu,
neitralitati, objektivitati un neatkaribu un
vienlaikus atkartoti uzsverot Savienibas
stingro apnemsSanos istenot uz vajadzibam
balstitu pieeju, nepielaujot diskriminaciju
skartajas iedzivotaju kopiends vai starp
tam un ieverojot starptautiskas tiestbas.

Grozijums

2.a Savientbas humano palidzibu sniedz
situacijas, kad, iespejams, tiek izmantoti
citi ar attistibas sadarbibu, kriZu
parvaréeSanu un civilo aizsardzibu saistiti
instrumenti. Eiropas Brivpratigo
humanads palidzibas korpusa darbibas ir
saskanotas un papildinoSas, un tiek
noversta to parklasands ar attiecigiem
Savienibas politikas virzieniem un
instrumentiem, jo ipasi Savienibas
humanas palidzibas politiku, attistibas
sadarbibas politiku un Savienibas civilas
aizsardzibas mehanismu.
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Grozijums Nr. 95

Regulas priekslikums
10. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 96

Regulas priekslikums
10. pants — 2.c punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.b Veicinot saskanotu starptautisku
reakciju uz humanitarajam krizem, Saja
nodala paredzetas darbibas ir saskana ar
Apvienoto Naciju Organizacijas Humanas
palidzibas koordinacijas biroja
koordinétajam darbibam.

Grozijums

2.c Eiropas Humanas palidzibas
korpuss palidz, stiprinat
dzimumperspektivu Savientbas humanas
palidzibas joma, veicinot sievieSu
ipasSajam vajadzibam atbilstoSus humanas
palidzibas pasakumus. Ipasa uzmaniba
tiek pieversta sadarbibai ar sievieSu
grupam un tikliem noliika palielinat
sievieSu lidzdalibu un vadoSo lomu
humanas palidzibas joma un izmantot
vinu spéjas un zinasanas, lai palidzetu
likvidet sekas, panakt mieru, samazginat
katastrofu risku un attistit skarto kopienu
noturibu.
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Grozijums Nr. 97

Regulas priekslikums
10. pants — 2.d punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 98

Regulas priekslikums

10. pants — 3. punkts — aa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 99

Regulas priekslikums
10. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.d Konkrétos nositiSanas nosacijumus,
tostarp tiesibas un pienakumus,
nosutiSanas ilgumu un vietu, ka art
uzdevumus nosaka, nositoSajam
organizacijam un Eiropas Brivpratigo
humands palidzibas korpusam savstarpéji
vienojoties un ciesi konsultéjoties ar
uznemosajam organizacijam.

Grozijums

(aa) solidaritates projekti;

Grozijums

3.a Pamatojoties iepriekseéju treSo valstu
vajadzibu novertejumu, ar So regulu
atbalsta darbibas, kas stiprina humanas
palidzibas speju, lai uzlabotu vietejo
sagatavotibu un reagésSanu uz
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humanitarajam krizem un nodroSinatu
brivpratigo darba efektivu un ilgtspejigu
ietekmi nosiitijuma vieta, tostarp:

(a) ar dabas izraisitu katastrofu saistita
riska parvaldibu, sagatavotibu
katastrofam un reageSanu uz tam,
apmacisanu, uznemoso organizaciju
darbinieku un brivpratigo macibas par
brivpratigo parvaldibu un par citam
saistitam temam;

(b) paraugprakses apmainu, tehnisko
palidzibu, merksadarbibas programmas
un darbinieku un brivpratigo apmainu,
tiklu izveidi un citus piemeérotus
pasakumus.

Grozijums Nr. 100

Regulas priekslikums
10. pants — 3.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.b  Komisija sekme, uztur un atjaunina
Eiropas Brivpratigo humanas palidzibas
korpusa datubazi, regulé tas pieejamibu
un izmantosanu, tostarp attieciba uz ES
palidzibas brivpratigo pieejamibu un
piemerotibu, tadejadi laujot nepartraukt
atgriezuSos brivpratigo dalibu. To
personas datu apstradi, kuri tika apkopoti
Saja datubaze vai tas noliikiem, attieciga
gadijuma veic saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes

Regulu (ES) 2016/679'* un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2018/1725",

e Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.
gada 27. aprila Regula (ES) 2016/679 par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi un Sadu datu brivu
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apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK
(Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV
L 119,4.5.2016., 1. Ipp.)

b Eiropas Parlamenta un Padomes 2018.
gada 23. oktobra Regula (ES) 2018/1725
par fizisku personu aizsardzibu attiectba
uz personas datu apstradi Savienibas
iestades, struktiiras, birojos un agentiiras
un par Sadu datu brivu apriti un ar ko
atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un
Lemumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295,
21.11.2018., 39. Ipp.).

Grozijums Nr. 101

Regulas priekslikums
11. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1.  Regulas 4. panta 1. punkta

a) apakSpunkta minetais brivpratigais
darbs, kuru veic humanas palidzibas
operaciju atbalstam, ietver macibu un
prasmju apguves komponentu, bet
neaizstaj stazé€Sanos vai darbu, un tas tiek
veikts péc rakstveida vienoSands par

brivpratigo darbu.

Grozijums

1. Brivpratigais darbs, kuru veic
humanas palidzibas operaciju atbalstam,
ietver atbilstoSas mactbas un prasmju
apguvi, tostarp pirms norikojuma, saistiba
ar projektiem, kuros tiks iesaistiti jaunie
brivpratigie, pieversot pienacigu
uzmanibu 10. panta 2. punkta minétajiem
humanas palidzibas principiem, tostarp
nekaiteSanas principam, un ta neaizstaj
stazeéSanos vai darbu un balstas uz
rakstveida vienoSanos par brivpratigo
darbu.
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Grozijums Nr. 102

Regulas priekslikums
11. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 103

Regulas priekslikums
11. pants — 2. punkts — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

2. Saja sadala brivpratigais darbs var

tikt veikts vienigi tresas valstis,

Grozijums Nr. 104

Regulas priekslikums
11. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

l.a Eiropas Brivpratigo humands
palidzibas korpusa iniciativa veicina
vietéjo brivpratigo lidzdaltbu no treSam
valstim.

Grozijums

2. Saja sadala brivpratigais darbs var
tikt veikts vienigi vietas,

Grozijums

2.a Pamatojoties uz nosiutoso un
uznemoso organizdciju un citu attiecigo
iesaistito puSu iepriekséeju novertejumu
par vajadzibam treSas valstis, Eiropas
Brivpratigo humanas palidzibas korpuss
atbalsta darbibas, kuru merkis ir:
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Grozijums Nr. 105

Regulas priekslikums
11. pants — 2.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

(a) stiprinat uznemoso organizaciju
speéju sniegt humano palidzibu treSas
valstis, lai uzlabotu vietéjo sagatavotibu
un reagesanu uz humanitarajam krizem
un lai nodroSinatu Eiropas Brivpratigo
humands palidzibas korpusa veikta darba
efektivu un ilgtspejigu ietekmi uz vietas,
nodroSinot katastrofu riska parvaldibu,
sagatavotibu un reagéSanu, pareju no
humanas palidzibas pasakumiem uz
ilgtspejigu vietejo attistibu,
darbaudzinasanu un apmacibu
brivpratigo parvaldibas joma;

(b) paraugprakses apmaina, tehniska
palidziba, merksadarbibas programmas
un darbinieku un brivpratigo apmaina.

Grozijums

2.b  Riska limena noverteSana attieciba
uz brivpratigo drosibu un droSumu ir
prioritate, jo tpasi valstis vai teritorijas,
kuras uzskata par nestabilam, vai kuras
pastay tilitejs risks.
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Grozijums Nr. 106

Regulas priekslikums
11. pants — 2.c punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 107

Regulas priekslikums
11. pants — 2.d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2.c Saistiba ar Eiropas Brivpratigo
humanas palidzibas korpusa iniciafivu
Komisija veic komunikacijas kampanas
par Eiropas Solidaritates korpusu
galvenokart Savienibas teritorija un
pieverSas darbam, ko veic brivpratigie un
humanas palidzibas darbinieki saskana ar
humanas palidzibas principiem, proti,
cilvecibu, neatkaribu, neitralitati un
objektivitati, kas ir So darbibu pamata.

Grozijums

2.d  Brivpratigo darbu veic atbilstigi
Jfaktiskajam vietejam vajadzibam un
tritkumiem, ko noteikuSas uznemosas
organizacijas.
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Grozijums Nr. 108

Regulas priekslikums
11.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

11.a pants

Brivpratigo kandidatu apzinaSana un
atlase

1.  Pamatojoties uz treSo valstu
vajadzibu iepriekSeju novertejumu,
Komisija sadarbiba ar valsts agentiiram
un uznémejorganizacijam apzina un
atlasa brivpratigo kandidatus apmacibai.

2. Brivpratigo kandidatu apzinasanu
un atlasi veic saskana ar 14. pantu,
ieverojot nediskrimindcijas, dzimumu
lidztiestbas un vienlidzigu iespéju
principus.

3. Regulas 2. un 15. panta minétos
vecuma ierobeZojumus nepiemero
brivpratigajam darbam, kas atbalsta
humands palidzibas darbibas atbilstigi
Sim pantam.

Grozijums Nr. 109

Regulas priekslikums
11.b pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

11.b pants
Brivpratigo kandidatu apmaciba

1.  Balstoties uz esoSam programmam
un procediiram, Komisija izveido macibu
programmu ar merki sagatavot
brivpratigo kandidatus, lai atbalstitu un
papildinatu humanas palrdzibas
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Grozijums Nr. 110

Regulas priekslikums
12. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Programmas istenoSanai atveletais

finans€jums laikposma no 2021. Iidz 2027.

gadam ir EUR 1 260 000 000 pasreizgjas
cendas.

pasakumus.

2. Macibu programmad, ko isteno
kvalificetas organizacijas, ir tiesigi
piedalities brivpratigo kandidati, kuri
apzinati un atlasiti saskana ar pieteikuma
procediiru. Brivpratigo kandidata
apmadcibas individualo apjomu un saturu
nosaka, apsprieZoties ar sertificéto
uznemejorganizaciju atbilstosi
vajadzibam, nemot vera brivpratigo
kandidata iepriekséjo pieredzi un planoto
brivpratiga darba vietu.

3.  Macitbu programmd ietver
novertéjumu par nosiitamo brivpratigo
kandidatu gatavibu, lai atbalstitu un
papildinatu humandas paltdzibas
pasakumus treSas valstis, un atbilsttbu
vietejam vajadzibam.

Grozijums

1. Programmas istenoSanai atvélétais
finans€jums laikposma no 2021. Iidz
2027. gadam ir

EUR 1 112 988 000 2018. gada cenas
[EUR 1 260 000 000 pasreiz€jas cenas].
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Grozijums Nr. 111

Regulas priekslikums
12. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Panta 1. punkta min€to summu var
izmantot tehniskajai un administrativajai
palidzibai Programmas istenosana,
pieméram, sagatavosanas, parraudzibas,
kontroles, revizijas un izvert€sanas
darbibam, ieskaitot korporativas
informacijas tehnologiju sist€émas.

Grozijums Nr. 112

Regulas priekslikums
12. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

2. Panta 1. punkta min€to summu var
izmantot tehniskajai un administrativajai
palidzibai Programmas istenosana,
pieméram, sagatavosanas, parraudzibas,
kontroles, revizijas un izvert€sanas
darbibam, ieskaitot korporativas
informacijas tehnologiju sistémas.
Pienacigs budZeta lidzeklu apmers tiek
novirzits ari dalibvalstu paraugprakses
apmainai un jaunieSu tiklu veidoSanai.

Grozijums

2.a Komisija pienem delegetos aktus
saskand ar 29. pantu attieciba uz §ts
regulas groziSanu, lai nodroSinatu
indikativa budZeta sadalijuma elastibu un
pielagoSanu attieciba uz 12.a panta
minétajam darbibam. Saskana ar So
pantu pienemts delegetais akts atspogulo
Jjaunas politiskas prioritates, korigejot
sadalijumu, ar kuru ievéro maksimalo

20 % robezu.

7351/19
PIELIKUMS

GIP.2

bro/IBA/tr

LV

68



Grozijums Nr. 113

Regulas priekslikums
12.a pants (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 114

Regulas priekslikums
13. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Programmas sniegtais finans€jums
var but jebkura Finansu regula noteiktaja
forma, proti, dotacijas, godalgas un
iepirkums.

Grozijums

12.a pants

BudZeta sadaltjums 7., 8., 9. un 11. panta
minétajam darbtbam

Indikativais budZeta sadalijums 7., 8., 9.

un 11. panta minéetajam darbibam ir Sads:

(a) 7. un 9. panta paredzétajam
brivpratigajam darbam solidaritates
darbibas un solidaritates projektos: 86 %;

(b) 8. panta paredzétajiem staZeSanas
projektiem un darbam: 8 %; un

(c) 11. panta paredzétajam
brivpratigajam darbam humanas
palidzibas operdaciju atbalstam: 6 %.

Grozijums

2. Programmas sniegtais finans€&jums
var but jebkura Finansu regula noteiktaja
forma, proti, dotacijas, godalgas un
iepirkums. Lai vienkarSotu atbalsta
sanemejiem noteiktas prasibas, péc
iespejas vairak izmanto vienreizéejus
maksdajumus, vienibas izmaksas un
vienotas likmes finanséjumu.
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Grozijums Nr. 115

Regulas priekslikums
14. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 116

Regulas priekslikums
15. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

3.a Tiklidz ir pieejama pietiekama
informacija par tre§o valstu sniegto
finansialo ieguldijumu Programma, ka
ari par to gaidamo ieguldijumu, to pazino
abam budZeta lemeéjinstitiicijas iestadem
Programmas gada vai starpposma
Zinojumu ietvaros.

Grozijums

1.a Dalibniekiem, kuri dodas uz citu
valsti, garanteé tadu pilnvertigu veseltbas
apripi, kadu tie sanem sava dzivesvietas
dalibvalsti, nevis tikai neatlieckamo
veselibas apriipi. Veselibas apriipi
nodroSina ar tas daltbvalsts
sabiedriskajiem veselibas apriipes
pakalpojumiem, kura tiek istenots
attiecigais pasakums, un gadijuma, ja Sadi
pakalpojumi nav pieejami vai ja tie
actmredzami neatbilst dzivesvietas
daltbvalsts kvalitates standartiem, — ar
minetas dalibvalsts privatas veselibas
apriipes pakalpojumiem.
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Grozijums Nr. 117

Regulas priekslikums
15. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 118

Regulas priekslikums
16. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Eiropas Solidaritates korpusa var

iesaistities publiskas vai privatas strukttras

un starptautiskas organizacijas, ieveérojot
nosacijumu, ka tas ir sanémusas Eiropas
Solidaritates korpusa kvalitates zimi.

Grozijums

1.b Istenojot 5o regulu, Komisija,
dalibvalstis un citas iesaistitas valstis
veicina socialo ieklausanu un vienlidzigas
piekluves nosacijumus, tostarp to jaunieSu
lidzdalibu, kuriem ir mazak iespeju.

Grozijums

1. Eiropas Solidaritates korpusa var
iesaistities bezpelnas vai pelnu giistoSas
publiskas vai privatas strukttras un
starptautiskas organizacijas, fostarp
JjaunieSu organizacijas, religiskas
institicijas, labdaribas asociacijas,
sekularas humanistiskas organizdacijas,
NVO vai citi pilsoniskas sabiedribas
dalibnieki, ieverojot nosacijumu, ka tas
piedava solidaritates darbibas, tam
saskand ar registrdacijas valsts tiesibu
aktiem ir juridiskas personas statuss un
tas ir sanémusas Eiropas Solidaritates
korpusa kvalitates zimi. Kvalitates zime
apliecina, ka minétas darbibas var istenot
3. panta minétos mérkus un nodroSinat
4. panta minétos pasakumus.

7351/19
PIELIKUMS

GIP.2

bro/IBA/tr

71

LV



Grozijums Nr. 119

Regulas priekslikums
16. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pieteikumu, ko struktura iesniedz, lai
klatu par Eiropas Solidaritates korpusa
daliborganizaciju, noveérté kompetenta
Eiropas Solidaritates korpusa istenoSanas
struktiira, pamatojoties uz sadiem
principiem: vienlidziga attieksme;
vienlidzigas iesp&jas un nediskriminacija;
darbinieku aizvietoSanas nepielausana;
tadu kvalitattvu darbibu nodroSinasana,
kam piemit macibu apguves dimensija ar
uzsvaru uz personigo, sociali izglitojoso un
profesionalo izaugsmi; pienacigi apmacibu,
darba un brivpratiga darba nosacijumi;
droSa un pienaciga vide un apstakli; un
bezpelnas princips saskana ar Finansu
regulu. Atbilstiba ieprieks min&tajiem
principiem nosaka, vai struktiiras
piedavatas darbibas atbilst Eiropas
Solidaritates korpusa prasibam.

Grozijums Nr. 120

Regulas priekslikums
16. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Novertgjuma rezultata struktiirai var
pieskirt Eiropas Solidaritates korpusa
kvalitates zimi. Pieskirto kvalitates zimi

Grozijums

2. Pieteikumu, ko strukttira iesniedz, lai
klatu par Eiropas Solidaritates korpusa
daliborganizaciju, noveérté kompetenta
Eiropas Solidaritates korpusa istenoSanas
struktiira, pamatojoties uz sadiem
principiem: vienlidziga attieksme;
vienlidzigas iesp&jas un nediskriminacija;
darbinieku aizvietoSanas nepielausana;
tadu kvalitativu, viegli pieejamu un
ieklaujoSu darbibu nodrosinasana, kam
piemit pievienota veértiba attieciba uz
konkreétu kopienas vajadzibu
nodroSinasanu un macibu apguves
dimensija ar uzsvaru uz personigo, sociali
izglitojoSo un profesionalo izaugsmi;
pienacigi apmacibu, darba un brivpratiga
darba nosacijumi; droSa un pienaciga vide
un apstakli; un bezpelnas princips saskana
ar FinansSu regulu. Atbilstiba ieprieks
min€tajiem principiem nosaka, vai
struktiiras piedavatas darbibas atbilst
Eiropas Solidaritates korpusa prasibam un
merkiem. Kvalitates zimi pieSkir tikai tam
organizacijam, kas ir apnémusas ieverot
Sos principus.

Grozijums

3. Novertgjuma rezultata struktiirai var
pieskirt Eiropas Solidaritates korpusa
kvalitates zimi. Ipas$as prastbas kvalitates
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periodiski atkartoti noverte, un to var
atsaukt.

Grozijums Nr. 121

Regulas priekslikums
16. pants — 4.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 122

Regulas priekslikums
16. pants — 4.b punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

zimes iegiiSanai maindas atkariba no
solidaritates darbibas veida un struktiiras
Sfunkcijas. Pieskirto kvalitates zimi
periodiski atkartoti noverté, un to var
atsaukt gadijuma, ja ta tiek launpratigi
izmantota vai ja netiek ieveroti 2. punkta
izklastitie principi. Ikviena struktiira, kas
biutiski maina savas darbibas, par to
informeé kompetento istenoSanas
struktiiru, lai ta varetu veikt atkartotu
novertesanu.

Grozijums

4.a Daliborganizacijam, kam ir
pieskirta kvalitates zime, ir pieejama
platforma vienkarsSotai piemeérotu
kandidatu meklesanai, lai atvieglotu gan
daltbnieku, gan daltborganizaciju
iesaistiSanos solidaritates darbibas.

Grozijums

4.b  Daliborganizacijas atvieglo
Programmas veicinaSanu, piedavajot
bijusajiem dalibniekiem iespéju dalities
sava pieredze un biit par vestniekiem
potencialajai nakamajai Programmas
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Grozijums Nr. 123

Regulas priekslikums
16. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

dalibnieku paaudzei, izmantojot tikloSanu.

Grozijums

5.b Eiropas Solidaritates korpusa
daltborganizacijas var istenot daZadas
Junkcijas. Uzneémejorganizacijas loma tas
isteno pasakumus saistiba ar solidaritates
darbibu piedavasanu registréetajiem
dalibniekiem, dalibnieku atlasi un
uznemsSanu, tai skaita organize darbibas
un sniedz norades un atbalstu
dalibniekiem visos solidaritates darbibas
posmos, nodroSina daltbniekiem droSu un
ertu darba vidi, ka art pec vajadzibas
sniedz dalibniekiem atgriezenisko saiti pec
darbibas beigam. Atbalsta funkcijas
izpilditdaja loma tas isteno pasakumus, kas
saistiti ar daltbnieku nosutiSanu,
sagatavoSanu un atbalstiSanu pirms
doSanas uz solidaritates darbibu, tas laika
un péc tas, ieskaitot dalibnieku apmacibu
un viniem sniegtds norades par vieteéjam
organizacijam pec darbibas pabeigs§anas.
Organizdacijas, istenojot atbalsta funkciju,
var ari sniegt solidaritates projektu
dalibniekiem administrativu un logistikas
atbalstu.
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Grozijums Nr. 124

Regulas priekslikums
17. pants — 1. dala

Komisijas ierosindtais teksts

Eiropas Solidaritates korpusa finansg¢juma
sanemsanai var pieteikties jebkura
iesaistita valstl registréta publiska vai
privata strukttira un starptautiskas
organizacijas. 7., 8. un 11. panta miné&to
darbibu gadijuma daliborganizacijai
jaiegust kvalitates zime, kas ir
priekSnosacijums Eiropas Solidaritates
korpusa finans€juma sanemsanai. 9. panta
mingto solidaritates projektu gadijuma
Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku
neformalas grupas varda finans€juma
sanemsSanai var pieteikties fiziskas
personas.

Grozijums

Eiropas Solidaritates korpusa finansg¢juma
sanems$anai var pieteikties jebkura
iesaistita valsti registréta publiska vai
privata strukttira un starptautiskas
organizacijas. 7., 8. un 11. panta min&to
darbibu gadijuma daliborganizacijai
jaiegust kvalitates zime, kas ir
priekSnosacijums Eiropas Solidaritates
korpusa finans€juma sanemsanai. 9. panta
mingto solidaritates projektu gadijuma
Eiropas Solidaritates korpusa dalibnieku
neformalas grupas varda finans€juma
sanemsSanai var pieteikties fiziskas
personas. Parasti dotaciju pieprasijumus
iesnied? tas valsts agentiirai, kura atrodas
organizacija. Dotdciju pieprastjumus par
darbtbam, ko organizé Eiropas méroga
vai starptautiskas organizacijas,
brivpratiga darba grupu darbibam
Eiropas liment noteiktajas prioritarajas
jomas un darbtbam, kuras sniedz atbalstu
humanads palidzibas operacijam treSas
valstis, iesnied; EACEA.

7351/19
PIELIKUMS

GIP.2

bro/IBA/tr

LV

75



Grozijums Nr. 125

Regulas priekslikums
18. pants — virsraksts

Komisijas ierosindtais teksts

Darba programma

Grozijums Nr. 126

Regulas priekslikums
18. pants — -1. punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Gada darba programma

Grozijums

Sekundaras politiskas izveles un
prioritates, tostarp 4. ltdz 11. pantd minéto
konkréto pasakumu stkakus aspektus,
katru gadu nosaka darba programma, ka
minets Finan$u regulas [110.] panta.
Minétajas programmas norada art
konkrétu informaciju par Programmas
istenoSanu. Turklat darba programma
nordada katrai darbibai pieSkirto summu
un lidzeklu sadalijumu starp daltbvalstim
un Programmas asocietajam treSajam
valstim darbtbu parvaldibai ar valsts
agentiiras starpniecibu. Komisija tiek
pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskanda ar 29. pantu noliika papildinat So
regulu, pienemot gada darba
programmas.
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Grozijums Nr. 127

Regulas priekslikums
20. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
2. Programmas starpposma izvérteSanu 2. Programmas vidusposma
veic, tiklidz ir pieejama pietickama novertéSanu veic, tiklidz ir pieejama
informacija par programmas stenoSanu, pietickama informacija par Programmas
tacu ne velak ka Cetrus gadus péc istenoSanu. Komisija vidusposma
programmas istenoSanas sakuma. novertejumu iesniedz Eiropas
Izveértgjuma rezultatiem pievieno ari Parlamentam, Padomei, Eiropas
ieprieksgjas programmas galigo Ekonomikas un socialo lietu komitejai un
izvertgjumu. Regionu komitejai ne velak ka 2024. gada

pievieno arT iepriek$gjas programmas
galigo izvertejumu.

Grozijums Nr. 128

Regulas priekslikums
20. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

3.a Vajadzibas gadijuma Komisija,
pamatojoties uz vidusposma noveértejumu
un dalibvalstu iesniegtajiem istenoSanas
zinojumiem, iesniedz likumdoSanas
priekSlikumus par grozijumu izdariSanu
Saja regula. Komisija uzstajas atbildigaja
Eiropas Parlamenta komiteja, lai zinotu
par vidusposma novértejumu un to, vai ta
uzskata par nepiecieSamu grozit o
regulu.
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Grozijums Nr. 129

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Savienibas finans€juma saneéméji, it
ipasi, kad tie popularizé programmas
darbtbas un to rezultatus, atzist Savienibas
finansejuma izcelsmi un nodroSina ta
redzamibu, sniedzot konsekventu,
lietderigu un samerigu informaciju, kas
paredzeta daZadam auditorijam, ieskaitot
plaSsazinas lidzek]us un sabiedribu.

Grozijums Nr. 130

Regulas priekslikums
21. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija isteno informacijas un
komunikacijas pasakumus saistiba ar
Programmu, tas darbibam un rezultatiem.
Programmai pieskirtie finanSu resursi
veicina ar1 Savienibas politisko prioritasu
korporativo komunikaciju, ciktal §is
prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem
mérkiem.

Grozijums

1.  Savienibas finans€juma sane€me;ji
atzist tas finansejuma izcelsmi un
nodroSina ta redzamibu (jo pasi darbibu
un to rezultatu popularizesana), sniedzot
daZadam auditorijam, tostarp plasSsazinas
lidzekliem un sabiedribai, merkorientetu
informaciju, kas ir atra, konsekventa,
lietderiga un sameriga.

Grozijums

2. Komisija sadarbiba ar valsts
iestadem un valsts agentiiram iesaistitajas
valstis un attiecigajiem Savienibas limena
tikliem 1steno informacijas un
komunikacijas pasakumus saistiba ar
Programmu, tas darbibam un rezultatiem.
Programmai pieskirtie finanSu resursi
veicina ar1 Savienibas politisko prioritaSu
korporativo komunikaciju, ciktal Sis
prioritates saistitas ar 3. panta minétajiem
meérkiem.
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Grozijums Nr. 131

Regulas priekslikums
21. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

3. Sis regulas 23. panta minétas valstu
agentiiras izstrada konsekventu stratégiju,
lai efektivi uzrunatu péc iespé&jas plasaku
auditoriju, ka arT izplatitu un izmantotu to
darbibu rezultatus, kuras tas parvalda
Programma ieklauto darbibu ietvaros;
minétas agentiras palidz Komisijai veikt
vispargjo uzdevumu izplatit informaciju
par Programmu, ieskaitot informaciju par
valstu un Savienibas Itmeni parvalditam
darbibam un pasakumiem, un informaciju
par Programmas rezultatiem, ka ar1
informe attiecigas mérkgrupas par
darbibam un pasakumiem, ko veic
attiecigaja valstl.

Grozijums Nr. 132

Regulas priekslikums
21. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

3. Sis regulas 23. panta minétas valstu
agentiiras izstrada konsekventu stratégiju,
lai informetu un efektivi uzrunatu péc
iesp&jas plasaku auditoriju, ka arT izplatitu
visiem iespejamiem atbalsta sanemejiem
un izmantotu to darbibu rezultatus, kuras
tas parvalda Programma ieklauto darbibu
ietvaros; minétas agentiras palidz
Komisijai veikt vispargjo uzdevumu
izplatit informaciju par Programmu,
ieskaitot informaciju par valstu un
Savienibas ItTment parvalditam darbibam un
pasakumiem, un informaciju par
Programmas rezultatiem, ka art informe
attiecigas mérkgrupas par darbibam un
pasakumiem, ko veic attiecigaja valsti.

Grozijums

3.a Ar Programmu saistitas
komunikdcijas un informacijas
izplatisanas noluka daliborganizacijas
izmanto zimolu “Eiropas Solidaritates
korpuss”.
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Grozijums Nr. 133

Regulas priekslikums
23. pants — 3.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 134

Regulas priekslikums
24. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) nosaka attiecigas valsts agentliras
1ekSejas kontroles standartus un
noteikumus, saskana ar kuriem #@ parvalda
dotaciju pieskirSanai paredzetos Savienibas
lidzeklus;

Grozijums

3.a Valsts agentiira regulari apspriezas
ar Programmas atbalsta sanemejiem
(personam un organizacijam), lai saskana
ar Komisijas pamatnostadnem ievaktu
atsauksmes par Programmu, novertetu
darbibas kvalitati un darbibas norisi,
sniegtu atbalstu griuttbas nonakusiem
dalibniekiem un uzlabotu Programmas
istenoSanu valsts [iment, balstoties uz
ievaktajam atsauksmeém un atbalsta
sanemeju pieredzi.

Grozijums

(a) paredz attiecigas valsts agentiiras
1eksejas kontroles standartus un
noteikumus, saskana ar kuriem valsts
agentiiras parvalda dotaciju pieskirSanai
paredzetos Savienibas Iidzeklus, nemot
vera vienkarSoSanas prastbas un
dalibniekiem un daltborganizacijam
neuzliekot papildu slogu;
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Grozijums Nr. 135

Regulas priekslikums
24. pants — 1. punkts — ba apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 136

Regulas priekslikums
24. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ba) ieklauj prasibu rikot regularas
sanaksmes un macibas ar valstu agentiiru
tiklu, lai nodroSinatu saskanotu
Programmas istenoSanu visas iesaistitajas
valstis;

Grozijums

l.a Komisija riko regularas sanaksmes
par Programmas istenoSanu ar
reprezentativa skaita un veida tikliem, kas
parstav jauniesus un brivpratigos, un
citam attiecigam pilsoniskas sabiedribas
organizacijam, tostarp socialajiem
partneriem un tikliem, kuriem ir nozime
Programmas darbibas.
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Grozijums Nr. 137

Regulas priekslikums
24. pants — 5.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 138

Regulas priekslikums
24.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

5.b Ja Komisija nevar pienemt vadibas
ikgadejo deklaraciju vai neatkarigas
revizijas iestades atzinumu par to vai ja
valsts agentiira neapmierinosi isteno
Komisijas apsverumus, Komisija var
istenot jebkadus piesardzibas un
korigéjoSos pasakumus, kas ir vajadzigi,
lai saskand ar FinanSu regulas 131. panta
3. punkta c) apakSpunktu aizsargatu
Savienibas finansu intereses.

Grozijums

24.a pants

Izglitibas, audiovizualas jomas un
kultiras izpildagentiira

Savienibas limeni EACEA atbild par visu
to dotaciju posmu parvaldibu, ko pieskir
par 7. pantd minétajam Programmas
projektu darbibam, kuras ir iesniegusas
Eiropas méroga vai platformas
organizacijas, brivpratiga darba grupu
darbtbam Eiropas liment noteiktajas
prioritarajas jomas un darbitbam, kuras
snied? atbalstu humanas palidzibas
operdcijam tresas valstis.

EACEA atbild art par tadu organizaciju
akreditaciju (t. i., kvalitates zime) un
uzraudzibu, kas ir Eiropas meéroga vai
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Grozijums Nr. 139

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

1. Saskana ar FinanSu regulas [127.
pantuf vispargja ticamibas apliecinajuma
pamata ir personu vai subjektu, ar? tadu,
kas nav Savienibas iestazu vai struktiru
pilnvarotas personas vai subjekti, veiktas
revizijas par Savienibas finanséjuma
izmantoSanu.

Grozijums Nr. 140

Regulas priekslikums
26. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Valsts agenturas ir atbildigas par
Eiropas Solidaritates korpusa darbibam,
kuru parvaldiba tam uzticéta, paredzeto
dotaciju sanéméju primaro kontroli.
Minétie kontroles pasakumi sniedz
pamatotu ticamibu, ka pieskirtas dotacijas
tiek izlietotas paredzetajiem nolikiem un
atbilstigi piem€rojamiem Savienibas

platformas organizacijas, par valsts
shému vai Savienibas dalitas parvaldibas
fondu istenoSanu atbildigas organizacijas
vai organizacijas, kas velas istenot
humanas palidzibas operaciju atbalsta
darbibas.

Grozijums

1. Saskana ar FinanSu regulas

[127.] pantu vispargja ticamibas
apliecinajuma pamata ir personu vai
subjektu, tostarp tadu, kas nav Savienibas
iestazu vai struktiiru pilnvarotas personas
vai subjekti, veiktas revizijas par
Savienibas finans€juma izmantoSanu, un
Sis revizijas visas daltbvalstis notiek
saskand ar vieniem un tiem pasSiem
kriterijiem.

Grozijums

2. Valsts agentiras ir atbildigas par
Eiropas Solidaritates korpusa darbibam,
kuru parvaldiba tam uzticéta, paredzeto
dotaciju sanéméju primaro kontroli.
Minétas parbaudes ir samerigas un
adekvatas, un tas sniedz pamatotu
ticamibu, ka pieskirtas dotacijas tiek
izlietotas paredzetajiem nolikiem un
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noteikumiem. atbilstigi piem€rojamiem Savienibas

noteikumiem.

Grozijums Nr. 141

Regulas priekslikums

28. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

1. Eiropas Solidaritates korpusa 1. Eiropas Solidaritates korpusa
darbibas ir saskanigas ar attiecigajam darbibas ir saskanigas ar attiecigajam
Savienibas ITmena ricibpolitikam, Savienibas Itmena ricibpolitikam,
instrumentiem un programmam un tos instrumentiem un programmam, jo Ipasi
papildina, jo Tpasi programmu “Erasmus”, programmu “Erasmus”, Eiropas
ka ar1 papildina pastavosos Savienibas strukturalos un investiciju fondiem (ES1
Itmena fiklus, kuriem ir nozime Eiropas fondi) un programmu “Tiesibas un
Solidaritates korpusa darbibas. vertibas”, ka ar1 esoSos Savienibas [imena

tikliem, kuriem ir nozime Eiropas
Solidaritates korpusa darbibas, un tos

papildina.

Grozijums Nr. 142

Regulas priekslikums

28. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2. Eiropas Solidaritates korpusa 2. Eiropas Solidaritates korpusa
darbibas ir art saskanigas ar attiecigajam darbibas nevis aizstaj attiecigas valsts,
valsts ricibpolitikam, programmam un regionald un vieteja limena ricibpolitikas,
instrumentiem iesaistitajas valstis un #as programmas un instrumentus iesaistitajas
papildina. Saja sakara Komisija, valstu valstis, bet gan ir ar tiem saskanigas un
iestades un valstu agentliras apmainas ar tos papildina. Saja sakara Komisija, valstu
informaciju par pastavosajam valsts iestades un valstu agentiiras apmainas ar
shémam un prioritatém saistiba ar informaciju par pastavosajam valsts
solidaritati un jaunatni, no vienas puses, un shémam un prioritatém saistiba ar
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darbibam Eiropas Solidaritates korpusa solidaritati un jaunatni, no vienas puses, un

ietvaros, no otras puses, lai pamatotos uz darbibam Eiropas Solidaritates korpusa
atbilstosu labo praksi un panaktu ietvaros, no otras puses, lai pamatotos uz
efektivitati un lietderigumu. atbilstoSu labo praksi un panaktu

efektivitati un lietderigumu.

Grozijums Nr. 143

Regulas priekslikums
28. pants — 2.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

2.a Lai maksimali palielinatu
Savienibas finansejuma efektivitati un
Programmas ietekmi, attiecigds visu
limenu iestades cen3as saskanoti izveidot
sinergijas visds attiecigajas programmas.
Sadas sinergijas nenoved pie ta, ka
lidzeklus izmanto merkiem, kas nav
noteikti Saja reguld. Ar sinergijam un
papildinamibu panak vienkarsotas
pieteikuma procediiras istenoSanas
limeni, kuram pievieno attiecigas
istenoSanas pamatnostadnes.

Grozijums Nr. 144

Regulas priekslikums
28. pants — 3. punkts

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums
3. Regulas 11. panta minétas Eiropas 3. Regulas 11. panta miné&tas Eiropas
Solidaritates korpusa darbibas tresajas Solidaritates korpusa darbibas treSajas
valstis jo 1pasi papildina un ir saskanigas ar valstis jo 1pasi papildina un ir saskanigas ar
citam Savienibas argjas darbibas jomam, citam Savienibas argjas darbibas jomam,
konkretak, ar humanas palidzibas politiku, konkretak, ar humanas palidzibas politiku,
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attistibas sadarbibas politiku,
paplasinasanas politiku, kaiminattiecibu
politiku un Savienibas civilas aizsardzibas
mehanismu.

Grozijums Nr. 145

Regulas priekslikums
29. pants — 2. punkts

Komisijas ierosindtais teksts

2. Pilnvaras pienemt 19. panta miné&tos
deleggtos aktus Komisijai pieskir uz visu
programmas darbibas terminu.

Grozijums Nr. 146

Regulas priekslikums
29. pants — 3. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 19. panta min&to
pilnvaru delegé$anu. Ar lémumu par
atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru
delegésanu. Leémums stajas speka
nakamaja diena pec ta public€Sanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest vai
velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esoSu delegeéto aktu speka esibu.

Grozijums Nr. 147

Regulas priekslikums
29. pants — 6. punkts

attistibas sadarbibas politiku, drosthas
politiku, paplaSinasanas politiku,
kaiminattiecibu politiku un Savienibas
civilas aizsardzibas mehanismu.

Grozijums

2. Pilnvaras pienemt 12., 18. un

19. panta minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz Programmas darbibas
laiku.

Grozijums

3. Eiropas Parlaments vai Padome
jebkura laika var atsaukt 12., 18. un

19. panta min&to pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsaukSanu izbeidz taja
noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena pec ta
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest vai vélaka diena, kas taja
noradita. Tas neskar jau speka esoSos
delegetos aktus.
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Komisijas ierosinatais teksts

6.  Saskana ar 19. pantu pienemts
delegétais akts stajas spéka tikai tad, ja
divu ménesu laika no dienas, kad minétais
akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja
pirms minéta laikposma beigam gan
Eiropas Parlaments gan Padome ir
inform&jusi Komisiju par savu nodomu
neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o

laikposmu pagarina par diviem me&neSiem.

Grozijums Nr. 148

Regulas priekslikums
Pielikums — 1. dala — ievaddala

Komisijas ierosinatais teksts

Parraudzibas un zinoSanas raditaji:

Grozijums

6.  Saskana ar 12., 18. un 19. pantu
pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divu ménesu laika no dienas, kad
mingétais akts pazinots Eiropas
Parlamentam un Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi
iebildumus, vai ja pirms miné&ta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments gan
Padome ir informgjusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o
laikposmu pagarina par diviem me&neSiem.

Grozijums

Programma tiek cie§i uzraudzita, lai
novertetu, kada zina tiek sasniegts
visparejais merkis un konkretie merki, ka
ari lai uzraudzitu tas iznakumu, rezultatus
un ietekmi. Saja noliika tiek noteikts
minimals raditaju satvars, kas kalpo par
pamatu turpmakajai detalizétai
programmai, lai uzraudzitu Programmas
iznakumu, rezultatus un ietekmi, tostarp
paplasinats kvalitativu un kvantitativu
raditaju kopums:

7351/19
PIELIKUMS

GIP.2

bro/IBA/tr

87

LV



Grozijums Nr. 149

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — b punkts

Komisijas ierosindtais teksts

(b) dalibnieku, kuriem ir mazak iesp€ju,
Ipatsvars un

Grozijums Nr. 150

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — ¢ punkts

Komisijas ierosinatais teksts
(c) to organizaciju skaits, kuram

pieskirta Eiropas Solidaritates korpusa
kvalitates zime.

Grozijums Nr. 151

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — ca punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(b) dalibnieku, kuriem ir mazak iesp€ju,
Ipatsvars

Grozijums

(c) to organizaciju skaits, kuram
pieskirta Eiropas Solidaritates korpusa
kvalitates zime;

Grozijums

(ca) nodarbinato dalibnieku skaits
(iekSzemes un parrobezu) pa valstim, pec
vecuma, dzimuma, profesionalas
pieredzes un izglitibas;
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Grozijums Nr. 152

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — cb punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 153

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — cc punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 154

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — c¢d punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(cb) solidaritates projektos iesaistito
daltbnieku skaits pa valstim, péc vecuma,
dzimuma, profesionaldas pieredzes un
izglitibas;

Grozijums

(cc) to organizaciju skaits, kuram
anuleta kvalitates zime;

Grozijums

(cd) to organizaciju skaits, kam pieSkirta
kvalitates zime, pa valstim un pec sanemta
finansejuma apmera;
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Grozijums Nr. 155

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — ce punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 156

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — cf punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 157

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — cg punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(ce) to daltbnieku skaits, kas ir jauniesi,
kuriem ir mazak iespéju. Rezultatu
raditaji (saliktie raditaji);

Grozijums

(cf) dalibnieku skaits, par kuriem
registreti pozitivi macibu procesa
iznakumi;

Grozijums

(cg) to daltbnieku tpatsvars, kuru
macibu procesa iznakumi ir atziti, viniem
pieskirot sertifikatu, piemeram,
Youthpass, vai kada cita veida oficialu
apliecind@jumu par vinu dalibu Eiropas
Solidaritates korpusa;
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Grozijums Nr. 158

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — ch punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 159

Regulas priekslikums
I pielikums — 1. dala — ci punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

(ch) visparéjais daltbnieku
apmierinatibas limenis par darbibu
kvalitati; un

Grozijums

(ci) to cilveku skaits, kam ar
solidaritates darbibam ir sniegts tieSs vai
netiess atbalsts.

7351/19
PIELIKUMS

GIP.2

bro/IBA/tr
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